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TYGODNIK

Krakow, dnia 10 lipca 1910.

iLustRowaNy NARODOWY

HOLD GRUNWALDOWI.

Do prastarej stolicy Polski, do stolicy Piastéw
i Jagiellon6w $ciggajg sie ttumy z catej Polski.
Na wezwanie krajowego Komitetu Grunwaldzkiego
do Swiecenia dostojnej rocznicy przybywajg dele-

gacye i wuczestnicy z Matopolski i Mazowsza,
Litwy i Rusi, Slaska i Wielkopolski. Do swego
grodu kroélewskiego nadchodzi catla Rzeczpo-
spolita.

Jedna mysl i jeden duch napawa wszystkich.

Z uroczystag powaga stajemy wobec majestatu
przesztosci, korni wobec wielkosci, dumni chwalg
a ufni w site wewnetrzng wilasng i zwyciestwo
Prawdy.

Wierzymy w przyszto$¢ naszg. Gromoéw ty-
sigce wality w nas bezustannie, a mysmy prze-
trwali wszystko, a zzmagan wyszliSmy jeszcze moc-
niejsi i jeszcze silniejsi. Mocg ducha i mocg kul-
tury naszej umieliSmy sie przeciwstawi¢ obcym
i tyle uzyska¢, ze nie rozptywamy sie w ich orga-
nizmie, ani nie gnijemy, jak nardéd ginacy.

Wespot z wszystkimi staje w obliczu Uro-
czystosci Krakowskich takze i TYGODNIK NA-
RODOWY. Wespo6t z catym narodem tgczymy sie
w hotdzie najwiekszym Wielkiemu Twércy Uniji
polsko-litewskiej, Wielkiej Krélowej, rozszerzajacej
granice naszego panstwa, Wielkiemu Zwyciestwu,
co utrwalito potege Polski i ustawitojg w szeregu
pierwszych mocarstw europejskich, a przysztosci
naszej nowe rozwarto drogi.

W uczuciach swoich jednoczy sie nardd caly:
wszystkie warstwy i wszystkie dzielnice jednoczg
sie wobec Rocznicy: a przychodzg hotd czynié
w manifestacyi powaznej, w przedstawieniu czy-
noéw wiasnych, opowiedzeniu sie swoich mysli.
Najwieksze instytucye nasze: gimnastyczna, kul-
turalna i gospodarcza do Krakowa zbiegajg sie
wobec Grunwaldu zdaé sprawe z swych czynnosci
i nowe plany szykowa¢ na przysztos¢. W ich

pracy lezy przyszto$¢ nasza, w dziataniu ich —
to zmaganie sie o prawa nigdy nie przedawnione.

Oto one stajg, oto nardd staje wobec Grun-
waldu i wobec JagieHly: ze wspomnieniami prze-
sztosSci powstaje wielko$¢ nasza dawna, nadlata
zamierajacy ducli rycerski; jego wybitny rzecznik
krol Wiadystaw Jagietto bilogostawi pokoleniom
wspoéiczesnym w walce obecnej.

Powrotng falg.

Na uniwersytecie Ilwowskim polata sie krew,
padt trup.

Powrotng falg o polsko$¢ w Galicyi uderzyta
fala wzmagajgcej sie ruszczyzny. Nardéd, dobija-
jacy sie znaczenia, kultury, przysztosci, poddat sie
pod kierownictwo radykalnych zywiotdéw i w po-
stepowaniu popetnia btagd po biedzie, pograzajacy
go w opinii polskiej, narodéw w Austryi mieszkaja-
cych, narodéw europejskich.

Od sierpnia 1899 r. wre walka o uiwersytet
ruski we Lwowie. Wre w murach wszechnicy,
w Sejmie i parlamencie. Rzad austryacki okazat
sie zdecydowanym przeciwnikiem uniwersytetu ru-
skiego dla tego jedynie powodu, ze nie rozporzg-
dza funduszami, jakie potrzebne sg na jego ufun-
dowanie. Spoteczenstwo polskie uznato prawa
Rusinéw do samoistnej wszechnicy, ale zastrzegto
sie rownoczes$nie, ze nie pozwoli odebra¢ nic
z dbébr swoich.

Rusini za$, widzgc przeciwko swoim postula-
tom rzad wiedenski, z zacieklg furyg uderzyli na
Polakéw i polskos¢ wszechnicy Iwowskiej. Po
teoretycznych a kiamliwych broszurach i wyda-
wnictwach Dniestrzanskiego i Hruszewskiego pro-
paganda buchneta jeszcze silniejsza, zwilaszcza ze
wmieszane w nig byly porachunki sgsiedzkie Po-
lakéw i Rusinow.

Dzisiaj wiekszo$¢ Rusinow w Galicyi odnosi
sie do Polakéw z zywag nienawiscig; nienawidzg



nas, jako dziedzicow tradycyi Rzplitej polskiej,
jako ludzi wyzszej kultury zachodniej, jako kieru-
jacych i odpowiedzialnych za stosunki krajowe
w Galicyi; zdaniem wiekszosci Rusinow kazda
rzecz, ktéra dla nich jest niemita, zapewne zostata
stworzona przez Lacha.

Posiew radykalnej nienawisci niejednokrotnie

odbijat sie niejednokrotnie o uniwersytet. Zaczy-
nato sie od okrzykéw i hatasdéw, a przez obrzu-
canie jajami, walke na toporki i laski, doszto do

strzatéw, do trupa na wszechnicy!

Walke podejmowali zawsze pierwsi ukraincy-
radykali. Oni dawali jej w publicystyce podioze
ideologiczne, oni w czyn wprowadzali wszelkie
doktryny o terrorze, oni tez zawsze pierwsi pod-
nosili zarzewia walk.

Walka ostatnia, tak zywo przypominajgca
mord Andrzeja Potockiego z 12 listopada 1908 r.
stanowi w taktyce ukrainskiej moment o tyle
szczegoblniejszy, ze odtad niechybnie terror stoso-
wany bedzie coraz czesSciej, zwlaszcza, ze uznat go
za konieczny nietylko poset Dniestrzanski, ale na-
wet metropolita Szeptycki. Powrotng falg przy-
chodzg do nas echa o krwawych zajsSciach; tym
razem nie dokonywa ich jednostka, ale tlumy.

Fakt ten nakazuje szczegdtowo zajgC sie kwe-
styg uniwersyteckg i wogdle kwestya ruska.

Uczynimy to w numerze nastepnym.

T. 5. L.

12 i 13 Hpca zbiera sie w Krakowie na
obrady nasza najpowazniejsza organizacya os$wia-
towa: Towarzystwo Szkoly Ludowej. Zatozone
w r. 1901, w setng rocznice Konstytucyi 3 Maja,
TSL. powzieto sobie za zadanie peini¢ testament
konstytucyi majowej.

Uznajac, ze oSwiata jest jednym z najsilniej-
szych czynnikéw rozwoju narodowego, T. S. L.
podjeto bardzo intenzywng dziatalno$¢ na polu
szkolnictwa i pracy oswiatowej poza szkolnej.

Obecnie T. S. L. utrzymuje:

3 gimnazya,
2 seminarya nauczycielskie,
4 szkoty wydziatowe,

105 szkot ludowych,

147 kurséw nauki poczatkowej,

30 kurséw przemystowych i handlowych,
14 ochronek,

18 burs,

7 uczelni,
1824 czyteln i wypozyczaln,

9 domow ludowych,
3 zbiory muzealne,
6 biur porady prawnej.

Wiele z tych funkcyi nie spetnia gdzieniegdzie
rzad, a o ile chodzi o sam system wychowywania,
toinstytucye Tow. Szkoly ludowej stojg zawsze
znacznie wyzej, bo wzorowane sg stale na osta-
tnich wynikach nauki, gdy instytucye szkolne
w Austryi czerpig swe niewolnicze wzory z Prus.

Gdy zwazymy, ze:
budzet Zarzagdu Gié6wnego wynosit w

1908 r. kor. 447.400
1909 r. kor. 845085
1910 r. kor. 1168.462

a budzet ko6t miejscowych i Zwigzkéw okregowych
w r. 1908. okoto kor. 500.000
w r. igo9. okoto kor. 800.000

wtedy dopiero unaoczni sie lepiej ogrom
dziatalnosci T. S. L- i znaczenie jego misyi.

Bedziemy mieli sposobnos$¢ niejedng pomowic
0 zagadnieniach oswiatowych i o pracach samego
T. S. L. Tu jednak chcielibySmy zauwazy¢, ze
na te witasnie instytucye ponad partyjng, narod
polski sktada Dar Grunwaldzki, ze wtasnie T. S.
L. administrowac¢ bedzie funduszami Daru, prze-
znaczonego na kresy i na budowe szk6t na kre-
sach.

Towarzystwu Szkoly ludowej, ktére darzy
duzemi sympatyami i nasz Tygodnik Nar., zasy-
tamy szczere zyczenie obrad dla ojczyzny jak naj-
owocniejszych.

Jeszcze teraz mozna zapisac

~TYGODNIK NARODOWY",
przedptate przyjmuje Administracya
Wislna 1 2.

w Krakowie, ul.



Bitwa pod Grunwaldem.

(2 dramatu J. Stowackiego p. n. ,Zawisza Czarny").

Styszycie jeki?... to Polska ztamata

Czarne szwadrony... Krzyzakow... i goni.

Litwin na czele.. w okrwawionej dtoni

Trzyma choragiew... a choragiew biala,

A on jg spuscit i we krwi umoczyt,

Okoto kija okrecit — i skoczyt...

A za nim, niby teczowe chmury

Petlne stonc, lecg husarze w pancerzach.

.Lob der Got“.. krzyczag zelazne komtury

| dzidy czarny, jako szcze¢ na jezach,

Szcze¢ naprzod strachem zjezona do gory,

A potem w polskich teczowych odziezach

Serc szukajaca...

Oto dzi$ zaSpiewawszy pie$n Boga rodzica,

Rzucili sie pod Grunwald — szwadron za szwa-
dronem.

Nie spuszczajmy ich z oczu., nie odwréémy lica,

Oczyma ich oswie¢my, pochtonmy ich tonem,

Wszyscy nasil...

A krol siedzi zmeczony krwig, pracg — i stucha;

Patrz, umitowat naréd... i tzy wielkie roni...

Pierwsza godzina wiekom Jagielloiskim dzwoni.

*

Krzyzacy

Pod Grunwaldem pobici na gtowe...

Tak wielkiej czerwieni,

Takiego krwi bluzgotu... nie byto na Swiecie
Od czasu jak Rzym stoi... Pola trazymenskie
Przy zakrwawionym storicu... w tona otworzone
Biorgce zywcem cale kohorty czerwone,

Ktdére sie jeszcze w ziemi pochtoniete rznety,
Sa niczem...

Wielki rycerz... rycerz jest z JagieHy...

Madros¢ w tej walce pokazat,

A mestwo, mowig ludzie, wieksze niz cztowiecze,
Rano... dwa miecze olbrzymie

Przystali mu Krzyzacy, — jak czaple na btocie
Szykujac swe wysokie knechty i sztandary...
Myslat Krzyzak, ze kiedy krolowi zagora

Te dwa miecze i nagle stang przed oczyma,
Rozdgsa sie i ducha w piersi nie utrzyma.
Ale krol z wielkg pokorg

I niby uszanowaniem

Te miecze przyjat... przycisnat

Do serca... i tym krzyzem srebrnym przekreslony
Stanat.

Z dwoch puszek Krzyzak ognia dat i czarnych
[ksiezy

Zszykowawszy w klin jeden straszng zaczat bitwe,

Caly na lewe skrzydto wytezon, na Litwe

| zb6itego tatarzyna.

| tak jak bocian w zaby, tak sie ostrzem klina

Whit... i szedt ciagte giebiej... falg wcigz idacg

| te Litwe na zmudzkich koniach siedzacg

Polamat...

A gdy JagieHo ujrzal, ze szatan sie cieszy,

Widzgc pokorne chiopki litewskie, ze w szykach

Lezg, przy swoich zmudzkich pobitych konikach

Za Polske tak pobici... a krew smugiem ciecze,

Zdjat z serca swego owe plomieniste miecze..

Kazal Olesnickiemu, aby pastoraty

Swe biskupie potozyt.. a stangt na gorze

W mieczach, jak aniotowie walk czarnych Stroze,

Gdy on sam na krzyzackg rzuci sie harmate

| péjdzie krwig farbowaé swojg chrzestng szate,

Jak prosty zotniez... nie chcgc stawy ani Swiadka.

To mowigc szedt, a za nim szedt biskup jak matka

Z temi mieczami dwoma...

| kurz sie na tym polu czerwony rozwingt

Straszniejszy niz ptaszcz, ktéry chowa czarne
[zbrodnie,

I w kurzu sie btyskaly miecze, jak pochodnie

I Swiat sie jako btotem skrwawionym zamazat,

| czasem sie w kurzawie albo krdl pokazat,

Albo caly krzyzacki hufiec z choragwiami,

Uciekajacy — albo ten Biskup z mieczami,

Albo inne straszliwe boju tajemnice...

I bytby ten dzien wielkiej chwalty

Widziat Jagiele w trumie... bo sie w tej kurzawie

Byt zadumat i stangt w modlgcej postawie

Gtlowe odkrywszy,

Gdy przypadt nan ogromny czarny Krzyzak z boku,

Dypold z Kiekierzyc... z kopig juz dobrze czerwona,

Prosto w strzemieniu na teb krola nasadzona,

Gdy., biskup Oles$nicki, (sg w tem tajemnice

Duchow...), nie zbrojna wcale przed walkg osoba,

Teraz w reku trzymajgc owe miecze oba,

W oba... jak srebrne nozyce

Przyjat to czerwono-wilose

Szyszakowe straszydio i rozcigt jak ose,

Przez zbroje i kosci przegnat

Zelazem.,, rozcigt na poly

| ciato ruszajgce sie krzyzem przezegnat...

Odtad — smieré, krélowa ostatnich przerazen

Panowata na polu..

Z krzykiem nocnych ptakéw

Trupem legto piecdziesigt tysiecy Krzyzakow!...
Juliusz Stowacki.



Litwa 1 Polska.

(Litwa poganska i stosunek Krzyzakéw do niej. — Chrzest
Litwy. — Przymierze litewsko-polskie. — Unia lubelska.)

W drugiej potowie wieku dwunastego, kiedy
to zaczynajg sie dla nas wiadome i pewne juz
dzieje Litwy, kiedy Litwa byta jeszcze poganska,
w krajach z nig sasiadujagcych chrzescijaristwo
miato juz swoje trwale podstawy.

Panstwo litewskie sktadato sie z dwéch cal-
kiem réznych ludéw: Litwinéw i Rusinéw. Po-
ganscy Litwini mieszkali nad morzem Battyckiem
i rzekg Niemnem, mieli swdj witasny jezyk, od
rebne zwyczaje i obyczaje, a dzielili sie na kilka
szczepdw, noszacych rozne nazwy, jak Prusacy,
Kurowie, Zmujdzini, Litwini i JadZwingowie.

O nawrdceniu Litwy nie bardzo miano pod-
Owczas czas mysle¢; Polska musiata mysle¢ prze-
dewszystkiem o sobie, a powtére miata do Litwy
przystep cokolwiek utrudniony. Rusini za$, ktdrzy
takze poddéwczas byli juz chrzescianinami, (wy-
znania greckiego w obrzgdku stowianiskim), i ktérzy
najblizszymi byli sgsiadami Litwy, mieli zbyt
wiele wiasnych klopotéw, aby mddz przedsiewzigc
sprawe nawracania Litwy.

Natomiast drugi sasiad Litwy usilnie a obtu-
dnie starat sie o nawrdcenie poganskiego narodu.
Sgsiadem tym byt zakon rycerzy niemieckich,
zwanych Krzyzakami. Ci Krzyzacy wszakze pod
ptaszczykiem krzewienia wsrdod ludéw poganskich
wiary chrzescianskiej ukrywali zamiary zupetnie
inne. Chodzito im mianowicie o bogacenie sig,
o zagarniecie pod swojg wiladze jak najwiecej
krajow. Byli chciwi az do rozbdjnictwa.

Aby wiec ugruntowaé swojg wiadze, Krzy-
zacy rozpoczeli swoje ,dzieto” od Prusakow, je-
dnego, jak juz wspomniatem, ze szczepOw litew-
skich. Wytepili pogarnskich Prusakéw i na ich
ziemiach zatozyli swe panstwo krzyzackie, pobu-
dowali silne, niezdobyte warownie i usadowili sie
tam jak sepy krwiozercze, szukajgce pozadliwym
okiem ofiary zelaznych swych szpondéw. Ze swych
warowni dokonywali dalsze podboje; znowu pod
pozorem nawracania na wiare, wpadali do dal-
szych ziem litewskich, palili, pladrowali i mordo-
wali ludnos$¢ litewska.

Wogdble sposéb, w jaki Krzyzacy krzewili
wiare chrzescianska, nawracaniu nietylko nie
sprzyjat, lecz owszem budzit w Litwinach niena-
wis¢ do godia zbawienia, do krzyza, o Kktory sie
Zakon Kkrzyzacki obtudnie stroit. Toz ci Krzy-
zacy, zamiast iS¢ do pogan z stowami mitosci,

wpadali znienacka do si6t litewskich i, zatapiajgc
w sercach Litwindéw zabOjcze ostrza szerokiego
miecza krzyzackiego, mowili, jakby na urggowisko
wierze: ,ja ciebie chrzce mieczem'l

Wiele zachowato sie do dzi§ dnia kronik
dziejowych, w ktérych petno opisow mordéw
i znecan sie Krzyzakow nad ludem litewskim.
| dzis, badajgc wszelkie te oOwczesne Kkroniki,
twierdzi¢ mozemy stanowczo, ze gdyby nie krwawy
Zakon krzyzacki, Litwa bytaby przyjeta chrzesci-
janstwo daleko wcze$niej, niz to rzeczywiscie sie
stato.

Przewidywali Krzyzacy w swej przebiegtosci,
ze zblizenie sie Polski do Litwy spowodowac
mogtoby niepozgdane dla Krzyzactwa nastepstwa;
przewidywali, ze gdyby Polska uzyskata na Litwie
wptyw, natenczas zmalataby potega Krzyzactwa.
Ztad Krzyzacy w podstepny sposob usitowali dra-
zni¢ Litwinébw na Polakéw, azeby na wszelki
wypadek przeszkodzi¢ porozumieniu sie Litwy
z Polskg. Jak bardzo Krzyzacy nienawidzili Po-
lakow i jak bardzo obawiali sie wplywéw pol-
skich na Litwie, dowodzi zdarzenie nastepujgce.
Kiedy razu pewnego misyonarze polscy, w celu
krzewienia wiary Chrystusowej, udali sie w puszcze
litewskie, Wielki Mistrz krzyzacki nastat na nich
zb6jow, ktdrzy ich wszystkich z polecenia Mistrza
wymordowali. A gdy czyn ten niecny nabrat
smutnego rozgtosu, wéwczas butny Krzyzak po-
wiedziat: ,Wole, ze Litwa bedzie poganska, nizby
miata przyja¢ chrzest z rak Polakow".

Jasnem wiec z tego, ze Krzyzakom nie o wiare
chodzito, a tylko o bogactwa, o zagrabienie kraju
w swoje posiadanie.

Ksigzeta litewscy — dzielny Kiejstut, Witatas,
Mendog, Litawor i inni, — bronili sie przed Krzy-
zactwem dzielnie, jak mogli. Ale byli oni prze-
dewszystkiem wodzami, a nie politykami. Ztad,
nie umiejgc przenikng¢ zamierzen Krzyzakow,
pozwolili sie nieraz przez Zakon krzyzacki uwieZz¢,
ulegali nieraz niecnym podjudzaniom niegodziwego
Krzyzactwa i z Polska toczyli walke.

Wstgpit wszakze na tron ksigzecy Litwy Ge-
dymin, wddz wielki a przytem wielki gteboki po-
lityk, umiejgcy patrze¢ w przysztos¢. | oto on
pierwszy zrozumiat, ze przeciw zaborczym Krzy-
zakom, Litwa znaleZz¢ moze sprzymierzenca najle-
przego i najwierniejszego jedynie w Polsce. W Pol-
sce za$ panowat pod ten czas potezny krdél nasz
Wiadystaw tokietek, ktory juz pod Ptowcami (27
wrzesnia 1331) w zacietej bitwie zadat Krzyzakom
sromotng kleske i ktory do zamiaréw Gedymina
odnosit sie bardzo chetnie. Obaj wiadcy tedy,
polski i litewski, zrozumiawszy koniecznos$¢ przy-



mierzg przeciw wspélnemu wrogomi, jakim byt

Zakon Krzyzacki, — zawarli je przez potaczenie
zwigzkiem maitzenskim swych dzieci. Mianowicie
corka Gedymina, ksiezniczka Aldona, przyjgwszy

chrzest zostala matzonka syna kréla Wiadystawa
tokietka, Kazimierza, pdzniejszego madrego i spra-
wiedliwego ,krdla chiopkéw", ktéry — jak moé-
wig historycy — zastat Polske drewniang, a pozo-
stawit jg swoim nastepcom murowang.

Zawarte potgczeniem krwi panujgcych przy-
mierze polsko-litewskie byto wszakze krdotkotrwate
niestety. Madry i dzielny ksigze Gedymin polegt
Smiercig walecznych razony kula krzyzacka w bi-
twie z Krzyzakami 1338. Nastepcy jego, bracia
Olgierd i Kiejstut nie podzielali sna¢ mysli ojca,
bowiem przymierza z zyczliwg im Polskg nie od-
nowili.

I kto wie, czy do zjednoczenia Litwy z Pol-
skg bytoby kiedykolwiek doszto, gdyby nie chrzest
Litwy za sprawg jej Wielkiego Ksiecia JagieHy,
syna Olgierda, a wnuka Gedymina, a jednocze$nie
mitodziutkiej, Swigtobliwej krélowej Polski, ,dobrej
pani* — Jadwigi. JagieHo zrozumiat wole swego
dziada i wypetnit jg znakomicie. To samo po-
wiedzie¢ mozna o Jadwidze, prawnuczce Wiady-
stawa tokietka, ktéra mimo ze serce jej skianiato
sie do zareczonego w dziecinstwie ksiecia niemiec-
kiego Wilhelma, bez wahania oddaje swg reke
ksieciu poganskiemu Jagielle, ktéry u stop swojej
oblubienicy ztozyt dar nad dary, siebie i caly swdj
narod dobyty z mrokéw batwochwalstwa do Swia-
tta chrzes$cianstwa.

Do odwiecznych puszcz litewskich wchodzg
kaptani polscy z krzyzem i ze stowami mitosci,
bez miecza i rusznicy, bez krwi rozlewu, jak to
czynili drapiezni krzyzacy. Lud litewski j po-
czatkowo do znaku krzyza, wskutek dzikich roz-
bojow krzyzackich, nieufny, teraz Igngt do ka-
ptanéw polskich. | tak nastapit chrzest Litwy
z rgk Polakéw, i zawarte zostatlo nowe przymierze
Litwy z Polska przeciw wspolnemu wrogowi zdra-
dzieckiemu i rozbdjniczemu Zakonowi Krzy-
zackiemu.

Przymierze to utrwalito sie, mimo wichrzenh
Krzyzakéw i Moskwy, za panowania kréla Zy-
gmunta Augusta, ktéry w roku 1569, dnia 1 lipca
doprowadzit do zjednoczenia Litwy z Polska, wje-
dno panstwo, wielkim aktem dziejowym znanym
p. n. Unia Lubelska, jako ze w Lublinie akt ten
przez pandw z Litwy i Polski byt podpisany.

Odtad juz Litwa i Polska, zlgczone Unig
Lubelskg w jedno wielkie potezne panstwo prze-
bywatly pod panowaniem jednego witadcy polskiego,

Krolowa Jadwiga.

ktory obok godnosci kréla polskiego, nosit takze
godno$¢ Wielkiego ksiecia litewskiego.

Cze$¢ wiec tworcom przymierza litewsko-
polskiego, ktére pozwolito nam ztamac¢ potege
drapieznego krzyzaka, cze$¢ twoércom Unii lubel-
skiej, ktora z Polski i Litwy uczynita potege
jednolitg, Kktérg respektowaé musiaty panstwa
oscienne, a zwilaszcza Niemcy. Cze$¢ im, wieko-

pomna czesc¢!



Marya Konopnicka.

GRUNWALD

Z drogi! z drogi tej przesztosci,
Co z zamierzchli i z nicosci
Cata krwawa
Zmartwychwstania,
Jak Zwyciezfwa duch!

Oto grzmiac, jak orkan, leci
Zawierucha tych stuleci,

Co pod zbrojg

Wrzace stoja,

Siedzac mieczéw ruch.

Uskrzydlona i 'pancerna,

Hastom bratnim jak $mieré wierna
W pole kleski
Zastep meski
Z roznych wiedzie stron".

I nie zgadnie wrog krzyzacki,
Czy go miecz dosiegnie lacki,
Czy go ramie
Czecha ztamie
U Litwjna ndg.

Stal goreje, oszczep chrzesci,
Topdr warczy iv chrobrej piesci...
Tam pier$ naga
Tchnieniem smaga,
Nim dton zmierzy cios...

Okrzyk walki w przestrzen bucha:
Szum krwi w zytach, wrzenie ducha,
Odmach reki,
Zgrzyty, jeki,
W jeden zlewa gtos.

Hejl... zaptata to odmienna,

Niz Dobrzynska ziemiapszénna!
Krzywdy stare
Po za miare
Wykipialy krwia...

Precz z, druzyng ztad stuzalczg!
NieSmiertelni tutaj walcza;

IV szczeku, w pyle

Na te chwile

Ktadag piecze¢ lwig!

Ktbéz prawnucze serce zmieizy

Z wielkg piersig tych rycerzy,
Grzmigcych w blasku,
W zgietku, w trzasku,
jako ortéw rod?..

Kto dzi$ dzierzy takie boje?
Taka staiog, takie zbroje?
Drzewce stare,
Zywa wiare?. ..
Kto dzi$ stworzy cud?...

Las zielony patrzy zdata,
Jak ta burza sie przewala;
W krwi i dymie

Wielkie imie
Dzien ten daie mu ...

Pyt, co leci w biekit zywy,
Szum sztandardéw, Swist cieciwy
W dziejow karty
Niezatarty
Pomnik wpiszg chrztu.

Z drogi! z drogi!... ktéz dotrzyma
Rozpedzonych sit olbrzyma,

Co w dniu chwaly

Zbrojny caly,

Pogromem sie zwai?

Walczy. — miecz sie zrasta z dtonig...

Piedzi = 27ywa jest ,,pogonig"...
On przez wieki
W Swiat daleki
Stawe niesie w cwal!



Witold, Wielki ksigze Litewski.

Jak wynaleziono ogien?

Dziwnie jest pomysleé, ze byt czas, Kkiedy
ludzie nie uzywali ognia, nie umieli sie nim po-
stugiwaé. Tak jednakze bylo.

Ptonetly stepy i lasy od uderzenia piorunu.
Zdarzaly sie pozary suchego sitowia nad rzeka,
spowodowane tarciem ‘todyg podczas wiatrow.
Bywatly pogorzele, wywotlywane przez wybuchy
wulkanow, zywiot wiec ten, ogien tak postuszny
nam dzisiaj, istniat i dawniej. Cztowiek pierwotny



na ptomien pozaru i po-
czytywat ogien za straszng, okrutng istote zywa,
za msciwe béstwo, ktoére niesie Smier¢ i zagtade.
| duzo uptyneto czasu, zanim zmuszony potrzeba,
wzigt ogien na swoj uzytek. A wtedy, cenigc do-
broczynne jego dziatanie, gdy mu ognisko roz-
Swiecato ciemna jaskinie, gdy ciepto wchodzito
w zesztywniate z chiodu cztonki, gdy ptomien
petzajacy zabezpieczat go od natarczywosci dzikich
zwierzat, cztowiek poczgt czci¢ ten zywiot
i znéw, jako bdstwo go uwazal, modlagc sie do
niego, gdy modli¢ sie juz potrafit.

Jak to sie stato, kiedy i kto do umiejetnosci
wiladania ogniem doszedt, tego wiedzie¢ nie mo-
zemy. Ludy pierwotne, a takze niektore i ze sta-
rozytnych posiadajg legendy o tem. Postuchajmy
opowiesci australijskiej o ,strasznym ptaku ogni-
stym", to jest ogniu, wychodzgcym z wulkanu.

z przerazeniem patrzyt

.W dawnych, bardzo dawnych czasach gniez-
dzit sie ptak na wysokiej go6rze, ktéra siegata
nieba. Ptak zyt dostatnio, bo miatl ogien na kto-
rym piekt mieso, ale nie uzyczat go Iludziom, co
trzesli sie z zimna. Razu jednego zoczyli oni
ognisko wspaniale na wierzchotku gory. Poczeli
rozmawiaé o tem, ze wielki ptak porwat kawatek
stonca. Zebral sie tedy wszystek lud u podnéza
gory, blagajac o kawatek dobroczynnego stonca,
przy ktérem mogliby sie ogrzaé. Dostali jedynie
troche pieczonego migsa, ktore im nie smakowato.
Zmiarkowali jednak, ze tatwiej je gryz¢, niz su-
rowe mieso, a nadto wywnioskowali, ze jezeli
wielki cudowny ptak piecze mieso, to i oni po-
winni postepowa¢ podobnie. Ponowili wiec swoje
prosby o najdrobniejsza choéby czastke stonca.
Ale wielki ptak szydzit z nieb tylko i pytat, czy
chcg byé sami usmazeni?

Dzicy odeszli, a poddéwczas nie umieli budo-
wac jeszcze mieszkan. Podczas zimy kladli sie
pod grubym drzewem, latem na wydmach piasz-
czystych, podscielajgc trawe. Z pomocag przyszio
im inne ptactwo. Gdy wielki ptak odleciat z wierz-
chotka gory po zywnos$¢, rozposcierajac w po-
wietrzu swe olbrzymie skrzydia, jako dwie czarne

chmury, ptactwo podleciatlo ku gorze z kawatkiem
drzewa, na ktore wzieto nieco zywego stornca
(ognia). Gdy przyniesli je czarnym, ci ze zdu-
mieniem spogladali na owe kawatki storica. Smielsi

wzieli je do rak, lecz sparzywszy sie, rzucili prze-
razeni. Sama trawa, na ktorej lezeli, zajeta sie
ptomieniem, a pozar szerzyt sie w lesie. Postrach
zdjgt wszystkich, nie wiedzieli, czego majg sie
obawia¢, ani kedy ucieka¢. W poptochu dostrzegli,
ze kogokolwiek ogien dosiegnagt, ten umierat
j stawat sie zupetnie czarnym. Mysleli, ze nowe |

zwierze, nie majgce ani nog, ani ust, Scigato ich

i pozeralo. Wielki ptak szybowat nad nimi w po-
wietrzu i szydzit: czy wam podoba sie, ze sie
smazycie? Wielu ludzi zwitaszcza dzieci, spalito
sie, ogien tylko za temi juz nie poszedt, ktdorzy

przeptyneli rzeke. Te niedobitki stamtad przygla-
daty sie pozarowi. Wreszcie pozostaly jedynie
zarzace sie wegle, S$wiecagce w ciemnosci, a to
zwiekszato obawe. Dopiero po paru dniach od-
wazyli sie przejs¢ z powrotem rzek i zwolna po-
suwali sie dalej. Tu znaleZli ogien pod jednem
spalonem drzewem. Po wielu prébach i strachach,
nauczyli sie postepowaé z ogniem i zaznajomili
sie z jego dobroczynnymi przymiotami".

Opowies$¢ ta, jak i inne jej podobne, bardzo
niedoktadnie zaznajamia nas z tem, w jaki sposob
cztowiek po raz pierwszy dostat ogien do reki.

Ogien w tym okresie pierwotnym byt niejako
czgstkg przyrodzonego pozaru, oderwang od tego
ostatniego i utrzymywang przez przechowywanie
zarzewia. Jezeli ognisko zgasto kiedy, a cztowiek
nauczyt sie juz ceni¢ dobroczynne skutki ognia,
musiat znowu wyktada¢ przyrodzonym pozarom
czastke tego zywiotu.

Podania u wielu ludéw podajg o takich bo-
haterach, ktérzy narazali swe zycie, aby zdoby¢
troche goracego zarzewia. Dopiero po wielu wie-
kach, a moze i tysigcoleciacb, cztowiek nauczyt
sie krzesa¢ ogien tarciem o siebie dwéch kawat-
kow drzewa. By¢ moze, iz stato sie to wypadkiem
Nowsze poszukiwania naukowe wykazaty w spo-
s6b niezbity, ze dc tej umiejetnosci jaki do utwo-

rzenia mowy, rodzaj ludzki doszedt niezaleznie
w wielu miejscowosciach na kuli ziemskie;j.
W réznych miejscowosciach — rézne do tego stu-

ztozone zawsze z dwu kawatkow
drzewa, niejednakowej trwatosci. Buszmeni, dla
wydobywania ognia uzywajg $widra recznego,
ktéry skiada sie z kijka podobnego do trzonka
strzaly, Scietego tepo na koricu. Trzymajac rekoma
draza nim z wielkg szybkoscig i naciskiem dla
wyswidrowania dziury w spodnim kawatku drzewa.
Po pewnym czasie proszek wytworzony przez
wiercenie wegla poczyna sie tli¢, wtedy trzymana
w pogotowiu hubka zapala sig, a od niej ognisko.

zyty przyrzady,

Polinezyjczycy majg sposéb inny. Ci, przesu-
wajg kij wzdtuz otworu, przezen wyztobionego
w spodnim kawatku drzewa. Przez szybkie tarcie
zapala sie powstaly z niego proszek, a od niego
hubka. Kazdag metodg mozna roznieci¢ ogien
w Kkilka minut, lecz potrzebna jest zrecznos¢ i od-
powiedni wybor drzewa. To tez komu$ z nas
nietatwo to sie udaje. Cztowiek pierwotny w pro-
stocie ducha mniemalt, ze jeden z dwdch kawat-



Krzyzacy, pustoszgcy ogniem i mieczem dwory polskie.



kow drzewa, uzywanych przy krzesaniu ognia,
posiada przymioty meskie, drugi kobiece, i ze
ogien jest dzieckiem ich obcowania matzenskiego.
Dla ulatwienia pracy, niektére ludy poczynity
ulepszenia w prostym $widrze ogniowym dzikich,
wprawiajac go w ruch za pomoca krzemienia
kreconego pare razy w koto kija i pociggajac go
tam i z powrotem. Znanym jest rOwniez krecenie
za pomocg kabtagka. W kazdym razie potrzebny
jest czop, kawatek drzewa na wierzchu dla na-
ciskania $widra najego podstawe. Swider ogniowy
jest Srodkiem zamieniajagcym site mechaniczna na
ciepto, dopdki nie zapali sie koniec drzewa.

U ludéw cywilizowanych dawny swider ognio-
wy juz w czasach starozytnich zastgpiony byt
w codziennem uzyciu przez krzemien i stal. Pier-
wotne wydobywanie ognia pozostato jednak diugo
i uzywano go przy ceremoniach koscielnych. Bra-
mini, kaptani hinduscy w Indyach wschodnich,
zapalajg ognisko przy sktadaniu ofiar, ogniem
.czystym" czyli wykrzesanym. U Rzymian sta-
rozytnych byto prawo, ze gdyby westalki (tj. ka-
ptanki, ktére mialy czuwac¢ bezustannie nad Swie-
tym ogniskiem), pozwolity wygasng¢ temu ogniowi,
to nalezato roznieca¢ go na nowo przez Swidro-
wanie w desce drewnianej. Dla tej ceremonii
przechowywano $widry z najdawniejszych czaséw.
W niektérych miejscach Europy, gdzie lud jest
mato osSwiecony, w tenze spos6b do dzi$ krzesza
ogien, by od niego rozpali¢ ognisko, przez ktore
przepedzaja bydio w czasie zarazy z tg wiarg, ze
to je uchroni od pomoru.

U naszego ludu wydobywanie ognia ,,zywego",
jak go nazywajg, dotarto do naszych czaséw w nie-
ktorych okolicach, gdzie obchodzg Swieto sobotek.
Niektore ludy pierwotne, jak np. ludy Ziemi Ogni-
stej, postuguja sie dzisiaj kawatkiem pirytu (rudy
zelaznej znajdywanej na brzegu morskim) i krze-
mieniem. Uderzajgc pirytem o kawatek krzemie-
nia, krzeszg iskre na hubke i tym prostym spo-
sobem otrzymujg ogienn, Z poczatku sposobu tego
uzywano wsrod luddéw starozytnych, potem jednak
piryt zastapiono zelazem i zrazu znane dobrze
krzesiwko dotrwato do naszych czasow.

Dopiero okoto roku 1840 wynalezionio zapaiki,
te kijki zapalne, jak je zwano dawniej. Dziatanie
zapatek zalezy od fosforu, zapalajgcego sie przez
potarcie. Gtowka zapatki zwyczajnej sklada sie
z mieszaniny tatwo palnej, zawierajacej chlorek
lub saletran potasu, ktéry sie zapala skutkiem
zmieszanych w nim czgstek fosforu. W lepszych
zapatkach, tak zw. szwedzkich, dla bezpieczenstwa,
te czgstki fosforu sa umieszczone nie w tebku za-
patki, lecz w miejscu potgczenia.

Obecnie mamy zapatki, lampy, Swiece, piece,
kominy, nie méwigc juz o Swietle gazowem i ele-
ktrycznem. ZzyliSmy sie z temi wygodami, z temi
zdobyczami cywilizacyi i nikt sie nie zastanawia,
jak donioste znaczenie ma ogien w zyciu ludzkiem.
Cztowiek pierwotny przez zdobycie umiejetnosci
postugiwania sie ogniem madgt zycie swe wygo-
dniejszem uczyni¢. Gotowane jadto posilato go
lepiej. Ogrzewato ognisko w mrozne dni zimowe;
mogt cztowiek przy nim dzien diuzszym uczynic.
Przy ognisku zbierata sie cata gromada, rozwijaty
sie w ludziach uczucia spoteczne, ulepszata sie
bogacita w wyrazy kazda mowa, cztowiek stawat
sie mniej dzikim. Bez ognia ludzie [skazaniby
byli, podobnie jak malpy na zamieszkiwanie kra-
jow tylko w cieptym klimacie lezacych. Gdyby
nie ogien, ludzkos¢ nie wysztaby z okresu kamien-
nego, bo nie mogtaby mie¢ zelaza i innych me-
tali, ktére w ogniu z rud sie wytapiaja.

Indyanie czerwonoskorcy, zastanawiajac sie
nad tem, co skionito biatych ludzi, ze wtargneli
do ich lasow, do tego przyszli wniosku, ze biate
twarze (tak zwg Europejczykow), musieli widocz-
nie wypali¢ u siebie wszystkie lasy i nie majgc
czem podsyca¢ ognia, kraj swdj opuscili.

Cenili ogien ludzie pierwodni, pézniej odda-
wano mu cze$¢ boska, jak to wida¢ z historyi ro-
znych religii. Dawniejsi Assyryjczycy, Chaldej-
czycy, Fenicyanie, Rzymianie i Grecy, oraz wiele
innych ludéw sktadali bogowi ognia ofiary. Dzi-
siaj zyjacy Kamczadatowie, Tunguzi, Kirgizi itp.
czczg ogien jako béstwo dobroczynne i grozne
zarazem. Przypisuja mu przymioty istoty zywej
i Swiadomej swych czynéw. Dawna cze$¢ dla
ognia przechowata sie u nas w postaci gromnic,
Swiec, lampek oliwnych itp. przy obrzgdkach re-
ligijnych uzywanych w kosciotach i domach po-
boznych.

Kobieta i biuro.

Oddawna istnieje u nas w pewnych sferach
nieche¢ do pracy kobiecej w biurach. Podaje sie
jako pewnik, ze praca biurowa mezczyzn jest
wiecej produkcyjnga, a co za tem idzie, wiecej
warta, niz praca kobiet. A dalej, jako bardzo po-
wazny argument przeciwko zajmowaniu przez ko-
biety posad biurowych, przytacza sie twierdzenie,
Ze mezczyzna, pracujgc w biurze, walczy o byt
i chleb powszedni, o utrzymanie licznej nieraz
rodziny, kobieta za$ czesto obejmuje posade dla



BATALIA.

zabicia czasu lub dla uzyskania pewnej kwoty na
ubranie i drobne wydatki.

Pomijamy niestuszno$¢ ostatniego twierdzenia,
bo dzisiaj prawie nie spotyka sie podobnego typu
kobiet, dla ktérych biuro jest tylko chwilowym
epizodem w zyciu. Lecz jezeli mezczyzna utrzy-
mujacy z pracy biurowej rodzine jest czesto wotem
roboczym, ciagngcym jarzmo obowigzkéw ponad
sity przez cate zycie i jest jedynym chlebodawcg
zony, dzieci, rodzicow, siostr i braci — dlaczego
zony, siostry i corki nie majag mu by¢ pomocg?

Sa rodziny, w ktérych kazdy z cztonkow jest
jakby kétkiem w doskonatym mechanizmie zegara.
Ojciec pracuje w fabryce, matka gospodaruje
w domu, synowie zajmujg posady, corki maja za-
jecie albo w biurach, albo pracujg jako nauczy-
cielki — jednem stowem kazdy przyczynia sie do
stworzenia w rodzinie zno$nego bytu. Dzisiaj to
juz jest typ przecietny rodzin zarobkujacych,
konkurencya kobiet, tak zwalczana przez wielu
mezczyzn, dazy wiasciwie tylko do podziatu
Pracy, do sprawiedliwego rozkiadu obowigzkow
rodzinnych.

A teraz pozostaje sprawa wynagrodzenia pracy
kobiecej. Nie ulega ‘najmniejszej watpliwosci, ze
kobieta w poréwnaniu do mezczyzny jest tu krzy-
wdzong. Jako argumenty, usprawiedliwiajgce ten
fakt, przytaczajg, ze kobieta, majgc mniejsze po-
trzeby niz mezczyzna, zadowoli¢ sie moze i mniej-
szem wynagrodzeniem. Podobnej opinii powaznie
traktowaé nie mozna, gdyz kazda praca powinna
mie¢ w imie sprawiedliwosci spotecznej odpowiedni
rbwnowaznik w zaptacie bez wzgledu na to, jakie
pracownik ma potrzeby osobiste.

Przyzna¢ jednak trzeba, ze w duzej czesci
same kobiety winny temu zdeprecyonowaniu wy-
nagrodzenia. Ogromna liczba dyletantek nieprzy-
gotowanych fachowo rzucita sie na pole pracy,
jeszcze niewyzyskane, a dla kobiet dostepne i przez
to wytworzyta sie konkurencya nie o dobroé¢ ro-
boty, lecz o tanios¢c. W tem tez lezy przyczyna,
dla ktorej ustalit sie zwyczaj, ze prace kobieca
wynagradzajg gorzej z zasady.

Dzisiejsza jednak pracownica biurowa, na roé-
wni z mezczyznag wnosi elementy dodatnie, jak
fad, systematycznos$c¢, porzadek, obowigzkowosé i co



najwazniejsza w wielu wypadkach wiedze i wy-
doskonalenie sie fachowe.

Dzieki coraz liczniejszym zakladom nauko-
wym zenskim, o charakterze zawodowym, praca
kobiet stata sie na réowni wydajng z pracg fachow-
céw mezczyzn. Powoli tez widoczng jest zmiana
w stosunkach kobiet i pracownikéw mezczyzn.
Miejsce dawnej arogancyi i ironii zajmuje coraz
czesciej uznanie i szacunek kolegéw. Wartosc
kobiety, jako pracownika biurowego, nie jest juz
dzi$ lekcewazong, tylko w dalszym ciggu finan-
sowo niedoceniang. Zwyczaj ptacenia Kkobiecie
mniejszej pensyi utrzymuje sie prawie niezmien-
nie, ale tylko juz dlatego, ze jest bardzo wygodny
dla kieszeni pracodawcéw. Zmienié sie to jednak
musi jak sie juz zmienit poglad na produkcyjnosc
pracy niewiesciej.

Pies poliegjntj, jako ochrona lasow™.

W ostatnich czasach jak wiadomo, psy od-
powiednio tresowane uzywane sg przez policje do
tropienia zbrodniarzy, a praktyka policyjna wyka-
zuje w tym kierunku bardzo liczne a pomysine
rezultaty. W najnowszym czasie zrobiono probe
uzycia pomocy psa policyjnego do wysledzenia
kradziezy, popetnionej na polu i do wytropienia

ktusownika, a ,Bayrische Forst- u. Jagdzeitung"
tak o tem pisze:

Na polu zauwazono kilkakrotnie kradziez
kartofli. W celu wyszukania zlodzieja wezwano

agenta policyjnego do pomocy, ktory przybyt na
miejsce, przyprowadzajgc ze sobg psa stuzbowego
(pochodzacego z rasy niemieckiej psoéw owczar-
skich). Po diuzszem weszeniu na miejscu Kkra-
dziezy, pies puscit sie miedzami i drogg i popro-
wadzit towarzyszacych mu ludzi do domu odle-
gtego o jakie 500 metréw.

Tam wskazat pies izbe potozong na pietrze,
gdzie istotnie znaleziono skradzione Kkartofle.
Zauwazy¢ przytem nalezy, ze tropienie ztodzieja
nastapito w 12 godzin po dokonanej kradziezy.

Inny jeszcze wiecej zajmujgcy wypadek, o
ktorym pisaty dzienniki, byt nastepujacy: Dzier-
zawcy polowania w gminach Reissenhausen
i Kirchgandern, potozonych w poblizu Gottingen,
postarali sie w tamtejszej dyrekcyi policyi o uzy-
czenie im psa policyjnego ,Rolanea“ w celu wy-
Sledzenia klusownika. Urzednik policyjny przy-
byt z psem na miejsce, a po krdétkim weszeniu
wpadt na trop i znalazt ubita zwierzyne w
gaszczach lasu ukrytg. Stgd poprowadzit swoje-

go pana $ladami kiusownika do wsi Kirchgandern,
gdzie w domu podejrzanego od razu na niego
napadt. Przy rewizyi w domu znaleziono strzelby,
amunicye i putapki na zwierzyne, a tak przeciw
podejrzanemu mozna byto kroki sgdowe rozpoczac.
Jak wiec widzimy z tych dwéch wypadkow, pies
policyjny moze odda¢ znakomite ustugi w ochro-
nie lasow i polowania.

Ruch poczto\Yg na OwWecie.

Ostatnia statystyka poczt w Europie wyka-
zuje, ze najwiecej listbw krgzy w Niemczech.
Liczba urzeddéw pocztowych w r. 1885 wynosita
tam 18,809, w roku ubiegtym doszta do 40,566.
W Anglii w r. 1885 byto 15,450 biur pocztowych,
w roku ubiegtym 24,952. W Niemczech w r. 1885
krazyto rocznie miliard listbw, w roku zesztym
4581 milionéw wigcznie z kartami koresponden-
cyjnemi. W Anglii z jednego miliarda 5 milio-
néw cyfra korespondencyi podniosta sie do 3767

milionéw. Anglia w r. 1885 przesytata pocztg 147
milionéw gazet, w r. z 202 milionéw. Niemcy
w tychze latach: 542 milionéw i 1980 milionow.
W Anglii na 100 mieszkancow przypada rocznie

453 czasopism, w Niemczech na takg samag liczbe
3282 czasopism.

Podobno...

Podobno Anglik ma zwyczaj niewiele mdwic
o swoich zamiarach, ale to, co wypowiedziat, wy-
konywa doktadnie.

Podobno Szkot zapowiada jak najwiecej i jak
najgorecej, a wykonywa jeszcze wiecej i jeszcze
gorecej.

Podobno zyd niczego nie
dziata.

A podobno my, Polacy, zwykliSmy zapowia-
daé wszystko, ale to wszystko, co mamy i czego
nie mamy w sercu, gtosniej i gorecej, anizeli naj-
gtos$niejsi i najgoretsi Szkoci, lecz wykonywac sta-
ramy sie jak najmniej, albo i wcale nic.

Co podobno stagd pochodzi, ze u nas rozmy-
Slanie zastepuje sie... opowiadaniem, a ,piekne
gesty" ceni sie wiecej, anizeli skromne czyny.

Bolestaw Prus.

zapowiada, tylko
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Gry towarzyskie.

Rymy i sylaby.

Grajacy siadajg w koto. Kierownik zabawy
rzuca czystg chustke na kogokolwiek i wymawia
jaki wyraz, do ktdrego osoba, trafiona chustka,
winna niezwtocznie dobra¢ rym. Jezeli tego nie
uczyni, daje fant. Chustke rzuca sie dalej do innej
osoby. Im rym trudniejszy, tem zabawa bywa
weselszg. Np. kobierzec — wyraz dos¢ trudny do
zrymowania, a jednak znalazt sie kto§, co odpo-
wiedzial natychmiast: ,Moge nic nie rzec i wzigc
ten kobierzec".

Zamiast wyrazéow,, przy
mozna wygtasza¢ tylko sylaby,
fiona chustka,

rzucaniu chustki
ktére osoba, tra-
winna uzupetni¢ do utworzenia

wyrazu, np. ko — odpowiada sie — cham, ko-
cham, — ciot, kociot, — kietka, kokietka, —
bietka, kobietka, — 1o, koto, — lejarz, kolejarz, —

ryto, koryto i t. d. lub z francuska ko — szg, co-
chon.

Konkury-

Panowie oddalaja sig, panie umawiajg sie,
ktora ktorego sobie wybiera. Gdy wybdr nastapit,
osoba kierujgca zabawg, przyprowadza jednego
z panow, on za$ kiania sie tej pani, o ktdrej sadzi,
ze go wybrata. Jezeli trafi na swojg, to proszag
go, azeby pozostat, jezeli za$ nie, to oklaskami
zmuszajg go do odwrotu, przyczem ptaci fant.
I tak kolejno przychodzg wszyscy panowie, przyj-
mowani lub odsytani z powrotem.

Te samg zabawe mozna wykonywac odwrotnie,

tj. panie odchodza, a panowie wybierajg, poczem
odbywa sie wszystko jak wyzej.
RzemieSlnicy.

Jeden z grajgcych staje w koétku rzemiesini-

kow, ktérych zajecia przybieraja sobie obecni, i opo-
wiada o swoich przygodach dziennych, a gdy
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spojrzy na ktérego z rzemie$lnikow, ten powinien
wymieni¢ jaki$ szczeg6t ze swego fachu, bo gdy
tego nie uczyni, daje fant.
Np. siedzg: szwaczka, praczka, kucharka, sto-
szewc, krawiec, a stojacy w kole opowiada:
~Wczoraj bylem na pewnem zebraniu naszych
artystéw i literatbw. Kiedym wchodzit, rozmowa
byta bardzo ozywiona, méwiono o (patrzy na
praczke)...

Praczka (przerywa). O rozwieszaniu bielizny.

,Zdziwitem sie, ze uczeni zajmujg sie takiemi
(patrzy na stolarza)...

Stolarz (przerywa). Heblowinami.

.- pomyslatem sobie, ze szkoda bylo... (pa-
trzy na krawca).

Krawiec. Nowego fraka.

al.. (patrzy na szewca).

larz,

Szewc. | lakierkow.

»,Chcac zmieni¢ temat rozmowy, oswiadczytem,
ze gotow jestem odczyta¢ referat o.. (patrzy na
kucharke).

Kucharka. O rondlach.

»Ale jak na ztos¢, ukituta mnie w tej chwili...
(patrzy na szwaczke).

Szwaczka. Igta, zostawiona w koszuli. Itd.

tamigtowki.

Logogryf:

Z sylab: d— drt— bie— ci— ¢iH— czyc— das—gd
gan—hu—je— le— mek —na— nem— nie—o— ra—rod
ski—so—siry—ti—za utozy¢ 9 wyrazéw, Kktdérych
poczatkowe i koricowe litery skladajg nazwiska
dwuch uczonych polskich.

Znaczenie wyrazow:

Jeden z kréléw polskich.

Inaczej patac.

Autor licznych powiastek.
Zwierze le$ne, w liczbie mnogiej.
Stawny mysliwy.

.Skorupiak, potawiany w morzu.

o gk~ WN



7- Miasto nad
8. Silny wicher.
9. Imie meskie, zdrobniate.

Lamigtdwka krysztatowa.

rzekag Ohio w péin. Ameryce.
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Z powyzszych liter utozyé 9 wyrazéw. Sre-
dnie litery oraz pigty wyraz oznaczaja miasto
w Hiszpanii, przy zdobyciu ktérego odznaczyty

sie polskie legiony za Napoleona I-go.
Znaczenie wyrazow:

Spétgtoska.

Jeden z miesiecy.

Zwierze lesne.

Miasto, pod ktérem Atenczycy pobili Persow.
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Kraj w Afryce.
Rzeka w Polsce.
Owad.
. Samogtoska.
Doktadne rozwigzania tamigtéwek prosimy
nadsyta¢ najpézniej do 14. bm. na rece redakcyi.
Z rozwigzan trafnych 4 odznaczone zo-
stang nagroda.
Nazwiska os6b, ktére dobre nade$lg rozwig-
zania oraz tych, ktére otrzymajg nagrode, ogto-
simy w nr. 30.

© O N O«

Rozwigzania

tamigtéwek zamieszczonych w nr. 26.:
1. Zagadka;

Wiara — Nadzieja — Mitosc.

2. tamigtowka krysztatowa;

M
M A K
P O T O P
M T E J K O
H A I T 1
O K A

Trafne rozwigzania nadestali:

Z Galieyi:
pp. Juliusz Bogusz, Michat Chciuk, Marya
Dregowska, Marya Dunicz, Zygmunt Gaudnik,

Emil Gruszecki, Marya Haass, Jan Habela, Zofia
Halewska, Franciszek Kadziela, Stanistaw Karas,
Ignacy Kedzierski, Otylia Kostariska, Romuald
Kulczycki, Roman Lazarewicz, Mila Makowiecka,
Ludwik Mazur, Helena Michalikbwna, Helena
Myconidéwna, Tadeusz Nodzynski, Antoni Opido-
wicz, ks. Wincenty Osikowski, Karol Pacuta, Jan
Pyszko, Wanda Rostkowna, Stanistaw Sierostaw-
ski, Piotr Stolarzewicz, Jozefa Steindl, A. Swier-

kosz, Kazimierz Szeliga, Franciszek Szewczyk,
Bronistawa Szkaradkéwna, Anna Wetnianka,
T. Weseli, Z. Zaremba.

Z Ksigstwa Poznanskiego, Prus Zachodnich

1 Slaska.

pp. Stanistawa Balcerska, Marya Baranowska,
Jézef Bilski, ,Btedne koto", Ignacy i Jb6zef Bu-
lowie, Tomasz Cichowski, Jania Cieszynska, Ste-
fania Duzynska, ,Janek z pod GOry Przemy-
stawa", Mieczystawa Jarmuz, K. Kaczmarkiewicz,
Anna Kedziorzanka, Karol Kotodziejczyk, Leo-
kadya Konopinska, Helena Kornaszewska, Z. Kra-
jewski, M. Kulinska, J. Kwiecinska, Stefania La-
zarewiczéwna, Stanistaw Markowiak, Antoni Mi-
kotajczak, Eleonora Olszewska, Julcia Ozdowska,
H. Piechocki, Helena Ratajewska, Zofia Star-
kéwna, Zofia Wachowska, Ludwika Wyrzy-
kowska.

Z obczyzny 1 zagranicy;

pp. Czestaw Adamczewski z Hali n/S., Helena
Konatkowska z Berlina, Wtadystaw Muth z Karls-
horst pod Berlinem, Kazimierz Stopa z Sarajewa
(Bosnia), Emilia Swiatkowska z Monachium, Lu-

dwik Szymanowski z Kray (Nadrenia), Walerya
Vogtowa z Wattenscheid (Westfalia), R. Wrdbel
z Berlina.

Nagrode otrzymali;

pp. Jania Cieszynska (Kozmin), Wiadystaw

Muth (Karlshorst Jod Berlinem), Tadeusz No-
dzynski. (Bochnia), Stefania Wdowkéwna (p. Gio-
g6w-Budy).

(Szan. Czytelnikoéw, nadsytajagcych rozwigzania,
prosimy o doktadne podanie adresu, t. j. miejsce
zamieszkania i poczte. Red.)



Maurice Leblanc.

Arseniusz tupin,

wytworny wiamywacz.
Przekiad J. P.

(Ciag dalszy).

Powoli, jakby z zalem, odpieta naszyjnik i po-
data mezowi, ktory obejrzat go z uwielbieniem,
jakgdyby stréj ten widziat po raz pierwszy. Utozyt
go potem starannie w puzderku, obitem czerwong
skéra, z herbem kardynata i przeszedt do sasie-
dniego pokoju. Byta to wiasnie mata alkowa,
oddzielona zupetnie od reszty mieszkania; miata
tylko jedno wejscie, znajdujgce sie u stop tdzka
wiasciciela. W tym to pokoiku, na wysokiej potce,
pomiedzy pudiami do kapeluszy, a stosami syme-
trycznie utozonej bielizny spoczat skarb drogo-
cenny. Powréciwszy do sypialni, hrabia zamknat
drzwi za sobg i zaczat sie rozbierac.

Nazajutrz rano wstal o dziewiatej. Pragnat
jaknajpredzej odnie$¢ naszyjnik do banku. Ubrat
sie spiesznie, wypit filizanke kawy i udat sie do
stajni. Chciatl obejrze¢ jednego z koni, ktéry go
niepokoit. Kazat go forysiowi przeprowadzi¢ naj-
pierw stepa, potem truchta przez calg diugosé
podwdrza. Nastepnie wrocit do zony. Hrabine
zastatl jeszcze w sypialni. Czesata jg panna stuzgca.
Widzac meza wchodzgcego, piekna pani zapytata:

— Juz wychodzisz?

— Tak... ide wiasnie, aby odniesc.

— Ah! prawda... to rozsadniej...

Wszedt do przylegtego pokoiku, ale w chwile
powrécit i, bez zdziwienia w glosie, zapytat:

— Wszak go wzieta$, drogie dziecko?

— Jakto? alez nie, nic nie wzietam.

— Przetozyta$ go zatem w inne miejsce?

— Bynajmniej,
ratam dzisiaj.

tych drzwi nawet nie otwie-

Ustyszawszy te
do niepoznania — i
wybetkotat:

stowa,
gtosem

hrabia zmienit sie
ledwie zrozumiatym

— Ty$ go nie ruszata?... Wiec nie ty?... W ta-
kim razie... — Przybiegta do meza. Zaczeli po-
szukiwania szybko, gorgczkowo. Rzucali pudia
na ziemie, przewracali stosy bielizny, hrabia po-
wtarzatl bez przerwy:

— Naproézno!... Wszystko naproéznol...

— W tem miejscu, tutaj,
zytem go wczoraj.

na tej podice poto-

— Alez mogte$ sie pomylic.

— Nie omylitem sie, tutaj, nie

na innej.

na tej poice,

Odwazna hrabina zachowata zupeing przy-
tomnosé umystu. Nie tracita czasu na bezowocne
ubolewania. Natychmiast wezwata pana Valorbe,
komisarza policyi, ktdérego mieli sposobnos$¢ po-
zna¢ dawniej i oceniali umyst jego bystry, przeni-
kliwy. Opowiedzieli mu szczeg6towo o dokonanej
kradziezy. Urzednik zapytat:

— Czy hrabia jest pewny, ze nikt nie mogt

przejs¢ w nocy przez jego sypialnie?
Mam sen bardzo lekki. Co
wiecej, drzwi tego pokoju zamkniete byly na za-
suwke. Wiasnorecznie jg dzisiaj rano otworzytem,
gdy zona moja dzwonita na stuzaca.

— Najzupetniej.

— Czy niema innego przejscia, przez Kktore
mozna sie dostaé do alkowy?

— Niema zadnego.

— Okna tez nie ma?

— Jest, lecz zastawione.

— Pragnatbym sie blizej rozejrzeé...

Zapalono $wiatto. Pan Valorbe stusznie zau-
wazyt, ze okno tylko do potowy wysokosci zasta-
wione byto jakim$ starym kufrem... co wiecej ku-
fer ten nie przystawat szczelnie do ramy okna.

— Stoi jednak o tyle blisko, — odrzekt pan
de Dreux, — iz przesung¢ go bez hatasu nie-
podobno.

— Na co wychodzi to okno?

— Na srodkowe podwoérko.

— Czy nad tem pietrem jest jeszcze wyzsze?

— Sg dwa nawet. Lecz na poziomie pietra,
zamieszkatego przez stuzbe, podwodrko zastoniete
jest gestg kratg. Dlatego dochodzi tutaj tak
mato Swiatta.

Zreszta, po odsunieciu kufra, okazato sie, ze
okno byto zamkniete. Przypuszczenie, iz ktos mdégt
sie dosta¢ z zewnatrz upadio.

— Chyba ten kto$ wszedt przez nasz pokdj —
zauwazyt hrabia,

— W takim
mknieta.

Komisarz zastanowit sie chwilke,
zwracajgc sie do hrabiny, zapytat:

— Czy ktokolwiek z otoczenia wiedziat, iz
wczoraj wieczorem witozy pani ten naszyjnik?

— Naturalnie. Nie krytam sie z tem zupet-
Lecz nikt nie miat pojecia, gdzie go chowamy.
— Nikt?

— Nikt... Chyba ze...

— Prosze pania hrabine o najdokladniejsze
odpowiedzi. Jest to jeden z najwazniejszych
punktow.

razie zasuwka nie bylaby za-

poczem

nie.



Zwrdcita sie do meza:

— Moyslatam o Henryce.

— O Henryce? Alez ona nie wiedziata... tak
samo jak i inni.

— Czy jeste$ tego pewien?

— Kto jest ta osoba? — zapytat pan Valorbe.

— Jest to moja kolezanka z klasztoru. Po-
réznita sie ze swg rodzing, ktora matzenstwa
z cztowiekiem nizszej sfery, prawie robotnikiem,
darowac jej nie cbciata. Po $mierci meza przy-
garnetam jg wraz z synkiem i datam mieszkanie
w tym domu.

Z pewnem zaktopotaniem dorzucita:

— Oddaje mi ona niejakie ustugi. Jest bardzo
zreczna.

— Na ktérem pietrze mieszka ta pani?

— Na tem samem, co i my.. blisko... na
koncu korytarza... sadze nawet... okno jej ku-
chenki...

— Wychodzi na to podwdrko, czy tak?

— Tak, zupeinie naprzeciw naszego okna.

Po tem wyjasnieniu nastata chwilowa cisza.

Pan Valorbe objawit zyczenie, aby go zapro-
wadzili do Henryki.

Zastali jg szyjaca.

Synek jej, chiopiec siedmio czy o$mioletni,
czytal, siedzagc obok matki. Nedzne mieszkanko,
umeblowane przez chlebodawcow, skiladato sie
z jednego pokoju bez kominka i klitki, stuzacej
za kuchnie. Komisarz zdziwiony tem ubdstwem,
zadat jej pare pytan. Wiadomos$¢ o spetnionej
kradziezy wstrzgsneta nig do gtebi. Wszak wczoraj
wieczor jeszcze sama ubierata hrabine i sama za-
pinata fermoar naszyjnika.

— Wielki Boze! — zawotata — ktoby to po-
wiedziat!

— Czy ni¢ pani na mysl nie przychodzi?
Nikogo pani nie podejrzewa? Jest bowiem pra-
wdopodobne, ze winowajca przeszedt przez ten
pokdoj*

ZasSmiata sie szczerze, nie przypuszczajgc, aby
najlzejsze posadzenie jg dotkngé mogto.

— Alez nie wychodzitam ze swego pokoju
Wocale. Zreszta pall chyba nie widziat.

Otworzyta okno kuchenki.

— Patrz pan, ztad jest przeszto trzy metry
do gzymsu przeciwlegtego.

— Kto pani powiedziat, ze zastanawiamy sie
wiasnie nad przypuszczeniem, czy ztodziej mogt
sie dostaé¢ przez to okienko?

— Alez., czy naszyjnik nie byt w alkowie!

— Zkad pani wie o tem?

— Boze! wiem przeciez, ze go zawsze tam
przechowywali... méwiono o tem przy mnie.

Stodka jej twarz, cho¢ mioda jeszcze, bjta
zwiedta przedwczes$nie i petna rezygnacyi. Zgry-
zoty wyrylty na niej swe pietno. Nagle w oczach
jej odbit sie wyraz niepokoju, jak gdyby na wi-
dok grozacego niebezpieczenistwa. Przyciggneta do
siebie syna. Dzieciak wzigt jg za reke i pocatowat
czule.

— Nie przypuszczam nawet — rzekt pan de
Dreux do komisarza, gdy zostali sami — nie
przypuszczam, azeby$ pan mogt jg posgdzac. Od-
powiadam za nig. To uosobienie uczciwosci.

— Najzupeiniej podzielam zdanie pana —
potwierdzit pan Valorbe. — Co najwyzej miatem
na mysli wspolnictwo bezwiedne. Wyznaje jednak,
iz moja hypoteza upada... tembardziej, ze nie roz-
wigzuje wcale zagadnienia, o ktore sie rozbijaja
nasze wysitki myslowe.

Na tem zakonczyt badanie.

Prowadzit je w dalszym ciggu sedzia Sledczy.
Indagacye trwaty dni kilka. Zapytywano stuzbe,
ogladano zasuwki, otwierano i zamykano okienko
alkowy, przetrzagsnieto patac od gory do dotu.
Wszystko daremnie. Zasuwki byly nienaruszone,
okno nie dawato sie od zewnagtrz ani otworzy¢
ani zamkngg¢.

Podejrzenia zwracaty sie gtéwnie na Henryke.
Czepiano sie jej nieustannie. Badano szczeg6towo
jej przesztos¢. Okazato sie, ze w przeciggu trzech
lat cztery razy tylko opuszczata patac i zawsze
mozna byto sprawdzi¢, dokad wychodzita. Spet-
niata obowigzek szwaczki i pokojowej przy pani
de Dreux, ktéra jg zawsze traktowata bardzo ostro.
Poswiadczyta to cata stuzba.

— Zresztg — mowit sedzia Sledczy, ktéry po
tygodniu doszedt do tych samych wynikéw, co
komisarz — gdybysSmy sie nawet dowiedzieli, kto

jest winowajcg — a o tem pojecia nie mamy —
nie objasnitoby to nas ani troche w jaki sposob
kradziez zostata spetniong. Natrafiamy na dwie
przeszkody niezwalczone. Zamkniete drzwi i za-
mkniete okno* Tajemnica jest podwdjna!..

Jak mozna bylo dosta¢ sie do mieszkania
co dziwniejsza — wyj$¢ ztamtad, pozosta-
wiajac za sobg drzwi i okno zamkniete na za-
suwke ?

Po czteromiesiecznych badaniach — sedzia
doszedt do nastepujgcego wniosku: — panstwo de
Dreux zmuszeni brakiem pieniedzy — sami sprze-
dali naszyjnik krolowej. Sprawe umorzyt.

Kradziez cennego Kklejnotu zadala panhstwu
de Dreux-Soubise cios tak silny, ze skutki jego

dtugo im sie uczu¢ dawaly.
(Ciag dalszy nastapi).



DZIAL. POWIESCIOWY

MARYA RODZIEWICZOWNA.

W R 70

P O W 1 E S C .

(Cigg dalszy).
— Panienko, prosze mnie wzig¢ ze sobg do Na werandzie ogrodowej zastata Kazia obu
Warszawy. Sanickicli z ojcem, pijagcych herbate. Pani domu
— Jakze to, Stachu? Nie mozna? Co6zbys wymoéwita sie migreng i nie wyszta. Chciata
tam robit? dokuczyé pasierbicy i zamanifestowaé, ze do za-
— A c6z — konie bym obrzadzatl Stary pan dnych wzgledem niej obowigzkéw si¢ nie po-

mowit, ze ma swoje konie. Cczuwa.
— Nie moge przecie narzucaé tam ciebie. Prezes byt ro?prf)mlenlony .| wesot. Andrz!aj
Nie -wypadal blady, zmeczony jaki$, czy niezdrow. Ledwie
— Ja mu sie tam poklonie, i poprosze. Mnie ukrywat, ze go to Smiertelnie nudzi i drazni, ze

tu po panience bedzie nudno!

— Alez na stuzbie jestes.

— O! tom juz urzadzit.Dzisiaj witasnie da-
tem w pysk karbowemu, wiec mnie. rzgdzca
wygnat.

— Alez, Stachu, oszalates!

— Com miat oszaled!
bi¢, tom zrobit.
nie uwolnili!

Trzeba byto racye zro-
Inaczejby muie naprzeciw lata

— Nie wyzyjesz w miescie. Szkoda ciebie,
Skowronku! — usmiechneta sie smutnie.

— | tu mi osta¢ nijako. Do gtowym to wziat,
pociggne za panienkg. OKkrutng ochote mam! —
I Smignat z fantazya biczyskiem.

28 T. N.

spetnia nieznosny obowiazek.

Kazia przerazita sie na mysl, ze ojciec moze
zauwazyC jego zty humor, domysle¢ sie prawdy,
zaczeta tez zaraz wesoto rozmawiaC z prezesem,
odwraca¢ uwage Szpanowskiego.

— Ta dziewczyna nie ma nerwdéw ni czucia!
— pomyslat z niechecig Andrzej. — Mogtbym ja
nogami kopaé, zniesie wszystko.

| rozdrazniony, wsciekly podniecat sie przeciw
niej, poprzysiegat, ze drogo zaptaci. Wmowit so-
bie, ze jest wspo6lniczkg ojca w spisku na jego
swobode i swobody tej postanowit im nie zaprze-
dawacé¢ nigdy.

Pani Celina ostatniemi
uroku i szczerosci,

czasy byta szczytem
usidlita go na nowo, przyje-



chat tu, pijany szatem i rozkosza.
obojetna, byta dla niego wstretna.
bunt, i zte, nienawistne instynkty.

Byt tak zle usposobiony, ze nawet prezes bat
sie wybuchu i skandalu w przeddzien $lubu; drzat,
nadrabiat ming, Boga proszac, by juz bylo predzej
po przysiedze. Dalej — prezes byt spokojny. Ale,
co zyczyt pani Celinie w tej chwili, co on jej
w przysztosci poprzysiegat!

Jeden Szpanowski nie kipiat w duszy, nie
udawat, nie pomstowat. Glowa jego petlna byta
spraw i kilopotéw gospodarskich, ale w gtebi serca
miat spokojng radosé, ze jutro Kazie swag dobrym
ludziom odda, ze los jej szczeScie zapewni. Uwa-
zal, ze Kazia byta zanadto niefrasobliwg i wesotg,
jak na zakochang panne, a Andrzej zbyt sztywny
i milczacy jak na narzeczonego, ale traktowat to
jako dziecinstwo, i dalej o tem nie myslat.

Kazia, zwykle
Wrzat w nim

Po chwili odwotano go do rzadzcy, wiec
przeprosit gosci i ulotnit sie na dilugg konfe-
rencye.

Gdy go nie statlo, humor Kazi sie urwat. Pre-
zes z niewyczerpang werwg prawit i prawit, ona
stuchata tylko, zmrozona wyrazem twarzy Andrzeja.
Drgneta nagle, gdy prezes wyrzeki:

— Jutro o tej porze bedziemy juz do War-
szawy dojezdzali. Dabscy majg by¢ na dworcu,
i Radlicz pewnie przyby¢ nie omieszka.

— O pewnie! Ten czyha na nasze karyka-
tury! — mruknat niechetnie Andrzej.

Kazia spojrzata na niego. Oczy miat zte, brwi
Sciggniete, przykry wyraz ust.

— Widocznie chce pan, by temat miat gotéw
— rzucita z gniewnym blyskiem w oczach.

— O! to nie ja chce! — odpart z naciskiem.

— Dlatego tez ma pan mine ofiary, czy ska-
zanca. Jeszcze czas! Jezeli o mnie chodzi, jest
pan wolny.

Ale tu prezes za rece jg porwat, przerazony.

— Panno Kazimiero, litoSci. Niech pani ma
wzglad na mnie! On jest dzi$ chory, rozdrazniony;
prosze mu darowad!

— Sg granice na wszystko, nawet na upoko-
rzenia. Niech pan wejdzie w moje potozenie; dla-
czego, poco mam to znosi¢ i cierpie¢?! Przygo-
towanam na zitg dole, ale nie chce obelg, i jedno
mam prawo strzedz, swej godnosci. Lepiej sie
cofna¢ dzis, bo potem nie do humorystyki be-
dziemy tematem, ale do skandalu. Ja nie dam
sobie ublizaé! Umiem udawaé, gdy chodzi o spo-
koj ojca, ale nawet dla niego nie zniose falszy-
wej pozycyil

— Pani
Andrzej.

nie taitem swych uczué! — rzekt

— Ja tez nie potrzebuje uczu¢ pana, ani ich
wymagam, ale potrzebuje delikatnosci i wymagam
wzgledéw i powazania, jezeli mam zosta¢ panska
Z0Nna.

— Nie
wigzkom.

— Uchybite$ i jezeli masz honor, przepros! —
rzekt stanowczo prezes.

Andrzej sie opamietat. Co powie ludziom,
na co ojca narazi. Zrywaé¢ w przeddziern $lubu!
Przytem powstydzit sie, ze postgpit jak gbur.

uchybitem w niczem swoim obo-

— Jestem niezdréw i zdenerwowany — prze-
praszam panig — rzeki, schylajagc gtowe.

Kazia, milczac, przyjeta przeprosiny. Chwilke
patrzata ponuro przed siebie, wreszcie szepnela
przez zaci$niete zeby:

— Ach, gdyby nie ojciec!...

| taki byt jej dziewiczy wieczor.

Nazajutrz rano, o dziesigtej, pojechali do
Slubu. Za bramg spotkali furgon z jej kuframi
a obok fornal Stacko siedziat, od$wietnie ubrany.

— Czy on jedzie do Warszawy? — spytata
ojca.

— Ano tak. Urwis od tygodnia nudzit mnie
O to, a wczoraj prezesa uprosit. Niech jedzie,

recze, ze po miesigcu bedzie sie napierat z powro-
tem. Odeslesz mi go! Tymczasem nie byto spo-
sobu utrzymac¢. Prezes kupit te dwie klacze ka-
sztanowate, i skarogniadg dla ciebie, pod siodto.
Bedg cie tam piescili, dziewczyno! No, chwata
Bogu!

I usmiechat sie rados$nie poczciwy Szpanow-
ski. A ona z zazdroScig myslata, ze Stacho wro-
ci¢ moze, gdy sie stesknie za polami.

W parafii, jako w dzien powszedni, kosciot

byt prawie pusty. Babcia Boguska modlita sie
pétgtosem, kilka kumoszek i starcéw drzemato po
katach.

Gdy ksigdz wyszedt do ottarza, Andrzej po-
dat ramie Kazi, ojcowie ruszyli za nimi, i $lub
sie rozpoczat.

W pustej nawie rozbrzmiewaty uroczyste
stowa. Andrzej machinalnie powtarzat za ksie-
dzem przysiege, nie wiele wierzyt, i uwazat to

wszystko za prozng ceremonig,
indziej.

Zdziwit go gtos Kazi, spojrzat na nig. Byila
biata jak S$ciana, wargi jej drzaty, oczy mialty wy-
raz bezmiernej zatosci.

mys$lg byt gdzie-

Gdy zwigzano im rece, zdato mu sie, ze umar-
tej dotyka. Tedy i jego objat jakis dziwny lek,
1 zastanawial sie sekunde, ze ceremonia ta nie
prézna jest, ale ze krzywoprzysiega.



Lecz tylko sekunde. | znowu mysl zajat
frasunkiem, jaka mine przyja¢ w Warszawie, by
unikng¢ $miesznosci i konceptow pani Belli i Ra-
dlicza. Beda na dworcu niezawodnie i péjda
stamtad wprost na Erywahska, ze szczegétowem
sprawozdaniem.

A tu ksigdz, ktory Kazie chrzciti do Komunii
przygotowywat, i lubil bardzo, wystgpit z prze-
mowg do nowozencow. Mowit, ze zakladajg ro-
dzine, ognisko nowe, ktdre powinno Swieci¢ i ogrze-
waé, byé¢ przyktadem cnét i milosci. Ze wiagzg
sie dozgonnym Slubem na zlg i dobrg dole, by
nawzajem dla siebie by¢ pociechg, pomoca, opieka
i wspomozeniem, a dziatki chowaé¢ na dobre stugi
wiary i spoteczenstwa.

Szpanowski i prezes rozrzewnili sie, An-
drzej w ziemie spusciwszy oczy, satyrycznie
sie uSmiechat, Kazia ostupialym wzrokiem pa-
trzata, nic nie slyszac, i nie rozumiejgc, babcia
Boguska smutno kiwata glowa. Nareszcie
ksigdz blogostawienstwem zakonczyt, a Andrzej
podat ramie Kazi i wyprowadzit jg z prezbi-
teryum.

Tedy ona nareszcie oprzytomniata, i wysu-
nawszy reke, poszta do babci Boguskiej i dio-
nie jej ucatowata. Staruszka nad jej gtowa na-
kreslita krzyz i z cicha wyszeptata ostatnie po-
zegnanie.

— Duszy nie zmien, dziecko, duszy nie zmien,
zachowaj jg zdrowa.

Andrzej, pozostawiony sam, patrzat na to z wi-
docznym niesmakiem.

— Zaczyna sie melodramat! — pomyslat. —
To szczeScie, ze mnie nikt ze znajomych nie wi-
dzi. Gtupia pozycya!

Kazia trzymata w reku pyszny bukiet, dar
prezesa, bukiet biaty, $lubny. Podata go babci
Boguskiej.

— Chciatabym go na grobie mamy potozy¢ —
szepneta — ale moze ojcu bedzie przykro, i tym
obcym nie chce robi¢ widowiska! Prosze go jej
zanie$¢ odemnie.

Raz jeszcze ucatowata
cita do Andrzeja.

— Mamy wstgpi¢ do zakrystyi! — rzek} sucho.

— Po co? — zdziwita sie.

— Ano — ojciec nie uspokoi sie,
z tej ceremonii nie bedzie miat w kieszeni.
simy przytem asystowac.

Bez stowa, urazona tonem jego, poszita do za-
krystyi. Ojcowie juz tam byli, wesoto rozmawia-
jac z proboszczem. Akt spisano formalnie, wy-
raznie, prezes dopilnowat podpiséw i dat, i ode-
tchnat, gdy papier urzedowy dostat do rak.

rece staruszki, i wré-

az aktu
Mu-

Czut na sobie ironiczny wzrok syna, ale teraz
juz o niego nie dbal. Teraz mu $pieszno byto
do domu tylko.

Powozy czekaty przed kosciotem.

— No, ruszajcie naprzod, my starzy za wami
— rzekt Szpanowski.

Kazie zabolato sercd ze ojciec juz tu ja opu-
szcza, a on poczciwie myslat im dogodzi¢, by sie
co rychlej pozbyli $wiadkow, i tak ruszyli ku sta-
cyi kolejowej.

Po przez mur cmentarza widziata jeszcze
Kazia babcie Boguska, skladajacg jej bukiet
na mogile matki — i pow6z wybiegt na go-
Sciniec.

Byli tedy poSlubieni i sami.

— Wszystko sie zmienia i modyfikuje, sto-
sownie do potrzeb czasu i rozwoju ludzkosci. Ze
tez mogta sie dotrzymaé¢ dotad barbarzyhnska ce-
remonia, jak S$luby matzenskie!

Byly to pierwsze stowa Andrzeja.

Kazia sie przerazita. Chwile nie znalazta od-
powiedzi. Ale on odpowiedzi nie czekat, i mowit
dalej:

— Wymagac, zeby ludzie przysiegali na obo-
wigzki, ktérych spetni¢ niepodobna, a potem gro-

zi¢ im piektem za krzywoprzysiestwo! Co za ab-
surd! Zresztg co religii do ludzkich rzadz lub
interesow! Niegdy$S to moze miatlo racye bytu,

gdy kosciot byt prawodawca, policya, sadem i po-
borca podatkéw, a ludzie bezmysSlnem stadem.
Teraz to jest formag bez tresci!

— Ja mySsle, ze gdyby tego nie bylo, lu-
dzie dopiero zostaliby stadem! — rzucita obu-
rzona Kazia. — Zaden z reformatoréw nawet tego
nie tknat.

— Owszem, bo dali swobode rozwodu.

— To i w naszym kosciele jest dozwolone.

— Kosztem nowych kltamstw i fatszow. To
zadne wyjscie, to nowe oszustwo.

— Wiec jakze inaczej by¢ moze! — szepneta
Kazia bliska rozpaczy z oburzenia.

— Malizenstwo powinno by¢ umowg dwojga
ludzi. Doczesng i terminowg. Doczesng, bo szat
jest krotki, terminowg — bo to jest interes, jak
kazdy inny.

— Wiec pan oprocz szatlu i interesu,
pobudek nie uznaje?

— Co do matzenstwa — zadnych.
i odczuwam mitos¢, ale mam jg za
wzniosta, ze wolatbym sie jej wyzec, niz szargac
i pospolitowa¢ w codziennem pozyciu, w spra-
wach banalnych, w nedznych troskach o Kku-
chnig, stuzbe, pranie i inne malostki 2zywota.
Zadne uczucie w takiej kulturze ostaé sie nie

innych

Rozumiem,
rzecz tak



moze. A ci, ktérzy dowodzg w podobnych wa-
runkach mitosci, tyle o niej wiedzg, co Kkret
0 gwiazdach.

Kazia zacisneta zeby, poprzysiegajagc mil-
czenie.

A zatem 1z jednego przeSladowania dostaje
sie pod drugie. Przed chwilag cztowiekowi temu
przysiegata mitos¢, byta peilng dobrych checi i po-
stanowienn zacnych, teraz poczynata sie burzyg,
odczuwac dlan wstret i nienawisc.

Z rozmystem brutalnie odtracit jg i ponie-
wieratl, by nawet nie pozostat atom porozumienia
1 zgody. On rad bytby dyspucie, by z64 swa
wyrzuci¢ do reszty, chwile czekat wybuchu, cie-
szyt sie nan, wreszcie spojrzat na nia.

Twarz jej wydawata mu sie obca, tak mar-
twg i zimng przybrala maske, patrzata na pole
i orzace ptugi.

— Pani mi zaprzeczy¢ nie moze! — rzekt ze
swym przykrym, ironicznym u$miechem.

— Nie mam ochoty. Nie chodzi mi wecale
O przekonania pana, a moje teorye mam tylko dla
siebie — rzekia zimo.

— Bardzom pani za to obowigzany. Witasnie
tego pragnateml — rzucit urazony.

— Pragnienia pana beda dla mnie zasadg,
nie podlegajagca zadnym modyfikacyom.

Zapanowato milczenie i nie przerwali go, az
do stacyi.

| to byto Kazi po$lubne sam na sam.

Potem nastgpito ostateczne rozrzewniajgce po-
Zzegnanie z ojcem.

Nie wiedziata, co mu rzec, nie $Smiata pro-
si¢, by ja rychio odwiedzit, a wiedziata, ze
w GOrowie bedzie mu nieznosnie pusto i smutno
bez niej, wiec tylko tulita mu sie do serca, po-
wtarzajgc:

— Dziekuje,
saC czesto, codzien,
przy sobie.

tatusiu, za wszystko. Bede pi-
zeby mnie tatu$ zawsze czut

wygladata don, i ciche #tzy
pociag byt juz
opano-

ruszyt,
gradem po twarzy;
patrzata za siebie,

Pociag
biegty jej
w polu, a ona wcigz

wujgc wzruszenie i fzy, by ich tym obcym nie
pokazad.
Andrzej tymczasem roztozyt gazete i czy-

tat, a prezes zagait z nig rozmowe o zyciu pdél
1 domow, pytat o zboza na tanach, ktére mijali,
potem o rozlegtos¢ Goérowa i o gospodarstwo
wiejskie.

Po chwili uspokoita sie zupetnie, i tak gawe-
dzili powaznie. Zaczeta pyta¢ o ustréj domu, do-
wiadywac sie o obowigzki gospodyni.

A tam w Warszawie oczekiwano ich niecier-
pliwie.

Oprocz Dabskich wyjechat na dworzec i Ra-
dlicz z bukietem, ktory od kilku tygodni nieobe-
cny Kazi jeszcze nie znat. Droczyta sie z nim
pani Tunia.

— Powie mi pan swoje pierwsze malarskie
wrazenie. Stokro¢ to bedzie, czy topola! Powiem
panu pod sekretem: wetna — nic wiecej.

— Patrzajno — zagadnat Dabski — widzisz
fe facetke w lilia sukni i tajemniczem woalu. Co$
znajomego.

Radlicz spojrzat i zachichotat.

— Nie wytrzymata! Jak babcie powazam —
jest ona!

— A to¢ Belcia z Mazowieckiej!
poéjde zdemaskuje ja, i dowiem sig,
stano z Erywarnskiej.

Ale pani Bela wcale sie nie zenowatla.

Czekajno,
czy ja przy-

— Ano tak, przysztam, pokiécitam sie z Ce-
sig i jestem. Gine z ciekawosci, nie mogtam
wytrwaé, wykradtam sie. Ona, mniejsza, ale

To bedzie kolosalnie za-
czy przyjdzie on do nas

jego mine zobaczyc.
bawne! Jak pan mysli,
jutro?

— A pani Celina, jak mysli? — zasmiatl sie.

— O, ta nie watpi! Ona jest tak pewna sie-
bie, jakby byta mezczyzna.

— Przepraszam, ja jestem mezczyzng, ale wo-
bec pani zupetniem siebie nie pewny!

Potracita go parasolka.

— Cicho, jestem zupelnie tamtymi prze-
jeta. Styszy pan? sygnatujg! — i wypadia na
platforme.

Pocigg wchodzit na stacye. Pani Bella do-
tarta wprost wagonu pierwszej klasy, i doznata

rozczarowania. Ujrzata obok prezesa dziewczyne
smukta, szykownie ubrang, bardzo powsciagliwg
w ruchach i stowach, zupetnie nie Smieszng i nie
dziwaczng, a za nig Andrzeja, ze zwyklym wyra-
zem twarzy, zajetego zdawaniem tragarzowi recz-
nych pakunkow.

— No i nic! — pomyslata pani Bella z de-
speracya. Warto byto robi¢ ,esklandre*!

Oni tymczasem powitali Dagbskich, i poszli
gromadka ku powozom. Nic nie byto zabawnego,
chyba Radlicz, ktory dreptat obok panny miodej,
i tak takomie jej sie przypatrywat.

Sanniccy wsiedli do swego powozu, Dabscy
zabrali ze sobg malarza. Pani Bella bardzo za-
wiedziona ruszyta ku dorozce! Nic nie bylo, nic,
nic, o czemby warto bylo wspomniec.

Pani Tunia zagadneta Radlicza:

— No i coz! stokroé¢, czy topola?



Malarz chwile myslat, i wbrew zwyczajowi

nie drwit.

— Ani jedno, ani drugie! A przecie przy-
pomniata mi kwiat! Wie pani jaki? Worzos!
Znam takie wrzosowiska w kwiecie. Zdrowie od

nich idzie, i robig wrazenie czego$ bardzo sub-
telnego, a silnego.

— Ona ma taki wdziek nie Swietny, nie
pozorny. Cichutka, skromniutka, bez blaskow,
barw, form okazowych, taka gatgzka koralowa,
osypana drobniutkiem kwieciem, tagodnej barwy,
a ksztattow nadzwyczaj slicznych, gdy sie im
przyjrze¢ uwaznie!

I nie zwiednie to i nie osypie sie. Zdrowe

i silne! Podobata mi sie okrutnie. Zarazbym sie
z nig zenit! Jak babcie powazam!

— A do ciebie co przystagpito! — zdumiat
sie Dabski.

— Nasz humorysta, w elegii! — $miata sie
pani Tunia. Ten sonet o wrzosie obejdzie War-
szawe! To panu ja zapowiadam! | zenitby sie —

nie, to zbyt zabawne.

Ale Radlicz naprawde by} oczarowany.

— Zenitbym sie! Naturalnie! A rycerzem jej
zostaje od dzisiaj, i oprdécz wrzosu, nie nosze in-
nego kwiatu, i bede ja malowat cate zycie!l

— Jednakze uchwycite$ dobrze jej wyraz.
Prosta i zdrowal!— rzekt Dabski. Szkodka jej dla
takiego Andrzeja, bo ten sie na tem nie pozna.
Jest przecywilizowany!

Kazia staneta u progu nowego zycia.

Nikt jej tam chlebem i solg nie powitat, ani
ujrzata zyczliwej twarzy.

Janowa, zona kamerdynera, gospodyni kawa-
lerska obu Sanickich, patrzata na nig, jak na po-
strach i kontrole; jej matzonek, pewny swej wia-
dzy i zastug, byt sztywny i dos$¢ nawed lekce-
wazacy, reszta stuzby wyzierata z giebi sieni,
mato sie o nig troszczac. Znali zbyt dobrze za-
kulisowe sprawy.

Mieszkanie byto przystrojone, urzadzone, jak
z igly, petlno kwiatéw, ale Kazie odrazu przejat
wstretem charakterystyczny zaduch warszawskich
domow, mieszanina naftaliny, gazu i gutaperki;
i duszno jej sie zrobito w pokojach, peinych me-
bli i cacek, ocienionych zbytkowemi firankami
i portyerami.

Prezes oprowadzat jg po mieszkaniu. Na
parterze mieli dwa salony, jadalnig, jego sypialny,
i gabinet do przyje¢ oficyalnych. Na pietrze mitoda
para miata dla siebie pie¢ pokoi.

Zbytek i elegancya apartamentu nie zrobity
na Kazi wrazenia, dopiero na widok szaf, petnych
ksigzek w gabinecie prezesa, usmiechneta sie

radosnie.

— O! co za rozkosz! Tyle do czytania! —
rzekia.

Potem ucieszyta sie fortepianem, ale nie

$miata dotknagé go, i zobaczywszy w swej sypialni
kufry z wyprawg i witasne mebelki, pomyslata:

— Tu sie po swojemu urzadze! Bede miala
na jutro zajecie! 1 ta mys$l byta najprzyjemniejsza.

Byta jednak tak zmeczong, ze na diugie roz-
myslanie nie statlo czasu. Zasneta twardo, bez
snow i marzen, jak zasypiata wsréd swych pol,
po znojnym dniu.

Nazajutrz rowno ze Switem sie zbudzita, silg
diugiego przyzwyczajenia, i diuga chwile nie
mogta zrozumieé¢, gdzie sie znajduje. Ciezkie
wozy toczyly sie po bruku, toskotem zelaza na-
petniajac powietrze, ale stonce nie zaglgdato jej

w okno, jak w Goérowie, ani ptaszat stychac
nie byto.

Zerwata sie i poczeta rozmyslaé. Zbytkowny
pokéj wydatl sie wiezieniem, zycie nieznosnem

bez pracy.

Ubrata sie spiesznie, i zeszta na dot. Wsze-
dzie cisza, i stuzba i panowie jeszcze spali.
Kazia wrdcita na gore, i uwaznie, by nie

zbudzi¢ nikogo, poczeta swe kufry wypakowywac.
Pare godzin jej tak zeszto, zanim lokaj nie zaczat
sprzgta¢ salonow. Zdziwit sie i przerazit, gdy ja
ujrzat ubrang, i zaalarmowal suteryny. Zjawit sie
Jan zaspany, wreszcie jego matzonka z kluczami.

— Czy jaSnie pani dzisiaj je wezmie? — spy-
tata kwasno.

— | owszem, zaraz! — odparia.

— To moze i kucharka ma przyjs¢ do ja-
$nie pani?

— Naturalnie.

— Wedle rozkazu, tylko ja juz odpowie-

dzialna nie bede, je$li sie panom nie dogodzi! —
odparta Janowa, nie tajac niezadowolenia, i skia-
dajac pek kluczy.

(Ciag dalszy nastgpi.)
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(Ciag dalszy.)

Cata noc niemal zeszta na gawedzie przery-
wanej i wigzanej na nowo. Rozchodzono sie i po
zeghawszy wracano znowu. Zastawiono wieczerze,
ale mato kto jg tknat, poito i karmito zywe stowo.
Mowili o Polsce, nagadaé¢ sie nie mogli. Kazdy
z sakwy podroznych pamigtek dobywat, co miat
najdrozszego, wszystko swoje tak sie wydawato
zajmujacem.

Karél, ktory powrdcit rychto, wiecej sie przy-
stuchiwat niz méwit.

Kazdy z nich byt z innego , kata szerokiej
ziemi polskiej rodem, ale uczucia i wspomnienia
ich laczyly. Kos$ciuszko Litwin, z Brzeskiego
dtugo zyt w Warszawie i na Mazurach, znat dwor,
krola, Czartoryskich i wielu owego wieku ludzi,
od ktérych z gorycza w sercu uszedt dobrowolnie.
Putaskiemu $nito sie zawsze Podole i Ukraina,
troche kozacza, nieco szlachecka, taka, jaka dzi$
juz znalezé chyba mozna na pomniku w tawrze
kijowskiej, w ruskim nagrobku Konstantyna
Ostrogskiego, stawigcym jego zwyciestwa nad
Moskwa.

Rogowski rodzine miat w Wielkopolsce i Ku-
jawach rozproszong; Karola ojcowizna byta w Kra-
kowskiem. Oni razem przedstawiali niemal caly
obszar ziem rzeczypospolitej, ktéra sie teraz roz-
padata pod nozem, a szczepiono jej starannie nie-
che¢ bratnig, zeby sie bujno rozrosta.

Nieprzyjaciele poczeli juz wéwczas rzucaé na-
siona niezgody miedzy szlachtg a ludem, pomiedzy
Polskg a Rusig, miedzy wiarg a wiarg, dworem
i narodem, krélem a krajem, panami i stuzbg,
duchowienstwem a S$wieckimi... zte to ziarno pod-
lewat szatan, aby w owoce przerosto.

Choroba tez spoteczna z wycienczenia i bez
rzagdu dopomagata do rozkiadu, na ktérego po-
gnoju miat ten chwast wybujaé... Rozkiad o&éw
pomagal do rozszarpania i zniszczenia tego, co

wieki z wolg Bozg,
tniem spoity.

Ludzie ci ze czterech konczyn Polski, jakby
sie w jednej kotysali kolebce — obyczajem, je-
zykiem, podaniami, duchem sie zrastali.

mitoscig i przymierzem bra-

Pézno w noc, gdy nareszcie szli na spoczy-
nek, Rogowski pochwyci¢ mogt Karola.

— Bracie, dobrodzieju! — zawotal, — teraz
dopiero tryumf cie czeka, gdy wystgpisz z wilig!
Generat sam mnie prosit, zaklinal, azeby skad

wzig¢ to wzigé, a przyjecie gosciowi sprawi¢ Swie-
tne. . Ale... powiedzze skad ty grosza dostates?

Karol sie zarumienit.

— No — mialem tam co$ — rzekt — to moja
rzecz... dosyé, ze nie zabraknie, tylko czysScie nie
wyspiewali juz o wilii?

— Uchowaj Boze — nic a nic...

— No, to dobrze...

— Ale czy bedzie dobrze?

— O ile z murzynem, zamiast mazura pol-
skg wilig mozna zgotowaé — odpowiedziat Kardél,
ruszajgc ramionami. — Co za szkoda, ze cztowiek
nic sie nie domys$la co go czekal Gdybym byt
w Skale lepiej sie kuchni przypatrywat i przeczy-
tat sekreta kucharskie z ksigzki matczynej!

— No jadio tam jak jadio! — zawotat Ro-
gowski, — byle przez gardio przelazto — ale coz
z optatkiem?

— W tem, jak wiecie, byla trudno$¢ naj-
wieksza — po cichu rzekt Karél — a przeciez i to,
co nieprzezwyciezonem sie zdawato, zwyciezytem!
Wiecie, ze jezdzitem do Lamberton, szukajac ksiedza
Francuza... Ledwiem tam o niego dopytat, ale
oznajmiwszy mu sie jako Polak i katolik, zosta-
tem dobrze przyjety. — Przyznat mi sie, ze byt
kaptanem i mszg Swieta odprawiat.

(Ciag dalszy nastapi.)
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— Odczytajmy jak najciszej kazda po kolei

ten list, przerwata krélowa, abySmy wszystkie jego
wyrazy dobrze pamietaly.

I znowu wszystkie czytaty oczami, lecz kon-
czac czytanie, ustyszaly, ze otwieraty sie drzwi ich
pokoju. Obie ksieznietki obrocity sie, krélowa
tylko pozostata w tej samej postawie, ale przez
mimowolne prawie poruszenie poniosta liscik do
gtowy i wsuneta go miedzy wiosy.

Wszedt jeden z urzednikéw.

Co obie

pan zadasz? zapytaly razem
ksiezne.

Hum! — rzek} urzednik. — Uwazam, ze dzi$
bardzo dtugo czuwacie.

— Czyz wiec gmina wydata nowy rozkaz sta-
nowigcy o ktérej godzinie mam sie udawa na
spoczynek? — z wiasciwg sobie godnoscig zapytata
krélowa.

— Nie, obywatelko — odpowiedziat urzednik—
ale skoro tego potrzeba, rozkaz taki nastgpié
moze.

— Tymczasem moj panie — rzekta Marya Anto-
nina — szanuj jezeli nie pokéj krélowej, to przynaj-
mniej pokdj kobiety.

— Zaprawde te arystokratki przemawiajg ta-
kim tonem, jakby jeszcze co znaczyty — mruknat
urzednik.

Jednak wyszedt upokorzony owa godnoscia,
tyle w dniach powodzenia wyniosta, i tyle trzema
laty cierpienn utagodzona.

W chwile pézniej zagasta lampa ijak zwykle
wszystkie trzy kobiety rozebratly sie po nocy, kry-
jac wstyd swdj w ciemnoSci.

Nazajutrz o dziewiatej z rana, krélowa prze-
czytawszy, zakryta firankami t6zka, list wczorajszy,
aby w niczem nieodstgpita od wskazanych w nim
instrukcyi, podarta go w niedojrzane prawie Kka-
wateczki, ubrata sie za firankami i obudziwszy
siostre, przeszta do corki.

dalszy).

W chwile potem wyszta i przywotata stuzbo-
wych urzednikow.

— Czego zadasz, obywatelko? — zapytatjeden
z nich stojgc w progu, podczas gdy drugi nie
przerwat nawet swego S$niadania aby pospieszyé
na wezwanie krolowej.

— Panie— rzekta Marya Antonina —przychodze
z pokoju corki, ktora w istocie jest mocno staba.
Nogi jej popuchty, bo sie bardzo mato przechadza.
Wiadomo panu, ze sama skazatam jg na te nie-
ruchomos$¢. Wolno mi bylo przechadza¢ sie po
ogrodzie, ale ze musiatam i$¢ obok pokoju w kto-
rym maz moj mieszkat za zycia swego, w chwili
wiec gdym drzwi te ujrzata, zabrakio mi serca,
nie miatam sily i poprzestatam na przechadzce
po tarasie. Teraz przechadzka ta nie wystarcza
dla zdrowia biednej mojej corki, prosze cie wiec,
obywatelu urzedniku, pro$ w mojem imieniu
jenerata Santerre, aby mi dozwolit korzystac
z dawniejszego pozwolenia; bede ci za to
wdzieczna.

Krolowa powiedziata to gltosem tak mitym i
zarazem godnym, tak dobrze unikneta wszelkich
wyrazeh mogacych zrani¢ republikanska skromnosé
urzednika, ze ten cho¢ wszedt do niej w swej
czerwonej czapce, bo tak po wiekszej czeSci czy-
nili wszyscy, uchylit jej nieco i gdy skonczyita,
uktonit sie mowigc:

— Badz pani spokojna, bede sie domagat
u jenerata Santerre pozwolenia, ktérego zadasz.

A wychodzac, jakby dla przekonania sam

siebie ze ulega raczej stusznosci niz stabosci
dodat:

— Stusznie, w rzeczy samej, bardzo stusznie.

— Co stusznie? — zapytat drugi urzednik.

— Aby ta kobieta przeszta sie z swg chorg
corka.

— Czeg06z wiec zadata?

— Prosi aby mogta zejs¢ na przechadzke do
ogrodu.



— Ba! niech zada aby mogta iS¢ piechotg
z Tempie na plac Rewolucyi, to sie przejdzie.

Krélowa ustyszawszy to zbladta; lecz z stow
tych zaczerpneta odwagi do przygotowujgcego sie
wielkiego wypadku.

Urzednik skonczyt $niadanie i szedt na dot.
Krélowa réwniez prosita o swoje i przyniesiono je
do jej pokoju.

Krolewska coérka, dla potwierdzenia wiesci o
chorobie pozostata w t6zku, matka i ksiezna
Elzbieta siedziaty przy niej.

Santerre, jak zwykle, przybyt o jedenaste;j.
Przybycie jego oznajmito odgtos bebnow, wejscie
nowego batalionu i nowych urzednikéw, Kktérzy
przyszli zmieni¢ wczorajszych stuzbowych.

Skoro Santerre przejrzat batalion wchodzacy
i wychodzacy, skoro poparadowat na swym ciezkim
koniu na dziedzincu w Tempie, zatrzymat sie na

chwile, w ktoérej zwykle dawat postuchania,
przyjmowat denuncyacye i zalatwial rozmaite
zgdania.

Urzednik korzystajgc z sposobnosci przystgpit
ku niemu.

— Czego chcesz? — opryskliwie zapytat go
Santerre.

— Obywatelu — rzekt urzednik — przychodze
oznajmi¢ ci w imieniu krélowej...

— Co to jest, krélowa? — przerwatl Santerre.

— Ach! prawda — odrzekt urzednik zdziwiony
sam, ze sie tak dalece zapomniat. — C6z ja znowu
moéwie? Czym oszalat? Przychodze wiec oznajmié
ci w imieniu pani Veto,,.

— Ach! tak, to co innego — przerwat znowu
Santerre — teraz rozumiem. No! c6z mi przycho-
dzisz oznajmi¢? mow.

— Przychodze oznajmi¢ ci, ze mata Veto
chora, jak sie zdaje z powodu braku powietrza
i ruchu.

— | c6z! czyz jeszcze i o to mam sie udawac
do narodu? nardod pozwolit jej przechadzac¢ sie po
ogrodzie, odmowita, dobranoc.

— Wiadnie tez, teraz zaluje tego i prosi aby$
jej zejs¢ pozwolit.

— Nie mam w tem nic trudnego.
szyciel — rzekt Santerre do batalionu. Wdowa
Kapet zejdzie przechadza¢ sie po ogrodzie. Na-
réd na to pozwala; ale pilnujcie aby przez mur
nie uciekta, bo wszystkim wam tby poucinac
kaze.

Homerowskim
obywatela jenerata.

— A teraz kiedym was juz o tem uprzedzit —
rzekt Santerre — badzcie zdrowi. Jade na konwen-
cyg. Zdaje sie ze schwytano Rolanda i Barba-

Hej sty-

Smiechem przyjeto ten zarcik

rona i ze idzie o wydanie im paszportu na tam-
ten Swiat

Ta wiadomos$¢ uczynita
tyle zartobliwym.

Santerre ruszyt galopem.

Za nim pociggnat batalion schodzacy z warty.
Nakoniec urzednicy ustgpili miejsca nowoprzy-
bytym, ktérym Santerre pozostawit instrukcye do-
tyczace krolowej.

Jeden z nich poszedt do Maryi Antoniny i za-
wiadomit jg o decyzyi jenerala.

Krélowa podziekowata urzednikowi i spostrze-
gta, ze corka jej dziekujgc mu, poczerwieniata,
siostra za$ myslg dziekowata Bogu.

obywatela jenerata

O ! — pomyslita patrzac w niebo przez okno —
czyliz gniew Twoj Panie uSmierzy¢ juz raczytes,
czyz juz straszna Twa prawica przestanie ciezyé
na nas?

— Dziekuje panu — rzekia do urzednika z

owym czarownym u$miechem, ktéry zgubit
Barnav'a, a za ktorym tylu szalalo — dziekuje!
Potem obréciwszy sie do matego pieska,

ktory na tylnych tapkach skakat obok niej, bo

z oczu pani poznat ze dzieje sie co$ nadzwy-
czajnego.

— Chodz, Black — rzekta — péjdziemy na prze-
chadzke.

Mafy piesek zaczat skomle¢ i skakaé, i spoj-
rzawszy na urzednika, zrozumiat zapewne, ze ten
to cztowiek przyniost jego pani tyle pomysing
wiadomosé, bo zblizyt sie ku niemu czotgajgc i
dtugim swym ogonkiem wywijajac, a nawet
o$mielit sie z nim popiescic.

Cztowiek ten moze byitby pozostat nieczutym
na prosby krolowej, ale wzruszylty go przymila-
nia psa.

— Dla samego tylko zwierzatka tego, obywa-
telko Kapet, powinna$ byta czesciej wychodzi¢ —
rzekt. — Ludzko$¢é nakazuje opiekowac sie wszel-
kiem stworzeniem.

— A o ktérej godzinie wyjdziemy, méj panie?
— spytata krolowa. — | pan zapewne sadzisz, ze
w samo potudnie stonrice najlepiej na nas dziatac
bedzie.

— Woyjdziesz obywatelko, kiedy zechcesz — od-
powiedziat urzednik — w tym wzgledzie nie ma-
my wytgcznego polecenia. Jednak, skoro chcesz
wyjs¢ w potudnie, tem lepiej, zmieniajg sie w
wowczas placoéwki, nie tyle wiec bedzie ruchu
w wiezy.

— Dobrze, o potudniu, zgoda! — rzekta kré-
lowa kladgc reke na zbyt mocno bijgcem sercu.

— | spojrzata na czlowieka tego, ktéry zda-
wat sie nie tyle by¢ przykrym co jego wspoétto-



warzysze, a ktéry w nagrode powolnosci swej dla
zadan uwiezionej, straci moze zycie w walce jaka
przygotowali spiskowi.

Atoli w chwili gdy litos¢ zmiekczy¢ miata
serce kobiety, obudzita sie dusza krélowej; po-
mys$lata ona o i0-m sierpnia i o trupach przyja-
ciét swych tarzajacych sie po kobiercach jej pata-
cu. Pomyslita o 2-m wrzesnia i o glowie ksieznej
de Lamballe zatknietej na ostrzu dzidy przed jej
oknami. Pomyslita o 21-m stycznia i 0 swym
matzonku gingcym na rusztowaniu przy odgtosie
bebnéw stowa jego zagluszajagcym. Nakoniec
wspomniata na syna, na to nieszczeSliwe dziecie,
ktérego krzyki styszata nieraz w swym pokoju,
a nie mogta mu przyjs¢ w pomoc i na te mysli
serce jej stwardniato.

— Niestety! — poszepneta — nieszczeScie jest
jak krew hydr starozytnych; wuzyznia ono role
pod nowe nieszczescia.

XI.

Black.

Urzednik wyszedt dla przywotania swych
towarzyszy i odczytania raportu o dniu wczo-
rajszym ztozonego przez odesztych urzednikow.

Krélowa pozostata wraz z siostrag i corka.

Naprzéd wszystkie trzy spojrzaty po sobie.
Potem krolewska coérka rzucita sie w objecia
matki, a ksiezna Elzbieta podata jej swa reke.

— Madadlmy sig, modimy tak jak stoimy, rze-
kta krélowa, aby nikt nie domyslit sie naszej
modlitwy.

Sg okrutne chwile, w ktéorych modlitwa,
ten hymn naturalny, ktéry Bo6g wlal w serce
cztowieka, staje sie podejrzanym w oczach dru-
gich, bo modliwa jest to akt nadziei lub wdzie-
CZNosci.

— Jakoz nadzieja lub wdziecznos$¢ krolowej
wzniecaty zawsze niespokojnos$¢ w jej ceklarzach,
krélowa bowiem jednej tylko ucieczki spodziewata
sig, i za samo tylko nastreczenie jej Srodkéw ku
ucieczce, Bogu dziekowaé mogita.

Skonczywszy te ustng modlitwe, wszystkie
trzy kobiety najgtebsze zachowaty milczenie.

Wybita nakpniec dwunasta.

W chwili gdy umilkt ostatni dzwiek zegaru,
na schodach dat sie stysze¢ odgtos broni i doszedt
az do jej uszu.

— Oto juz zmieniajg placowki — rzekta —
wkrétce przyjdg po nas.

A widzgc, ze siostra jej i corka zbladty.

— Odwaznie — dodata bledniejgc sama,

— Juz potudnie! — zawotano z dolu. — Wy-
pusci¢ uwiezione.

— Oto jesteSmy moi panowie — odpowiedziata
krolowa, z niejakim nawet zalem rzucajac osta-
tnie pozegnalne spojrzenie na te czarne mury,

na te liche meble, jedyne towarzyszki jej
niewoli.

Otworzyty sie pierwsze drzwi wiodgce na ko-
rytarz, w ktérego ciemnosci uwiezione ukryty

swe wzruszenie. Maly Black biegt naprzoéd. Eecz
gdy przybyty do drugich drzwi, tych witasnie od
ktorych Marya Antonina wzrok swodj odwrécic
pragneta, wierne zwierze przytozyto swéj pyszczek
do gromnych c¢wiekéw jakiemi byly nabite, a
kilka razy zalosSnie zaszczekawszy, diugo i bo-
lesnie zawyto. Krdélowa szybko przeszta nie ma-
jac sity aby przywotaé pieska wreszcie oparta sie
o Sciane.

Nogi wymowity jej postuszenstwo musiata
stangé. Siostra i corka zblizyty sie ku nieji przez
chwile wszystkie trzy nieruchome tworzyly bole-
jaca grupe.

Wreszcie przybiegt i maly Black.

— | c6z — zawotat gtos — schodzi ona czy nie ?

— JesteSmy — rzekt urzednik, ktory réwniez
stangt szanujgc te boles¢ tak wielkg w swej
prostocie.

— PoOjdZmy — rzekta krélowa, i ruszyta dalej...

Gdy przybyt na koniec kreconych schodow,
na prost ostatnich drzwi, przez ktdrych szczeliny
stonnce ciskato szerokie wstegi ztotego Swiatla
swojego, dat sie stysze¢ odgtos bebna przywotu-

jacego warte. Potem nastgpito glebokie mil-
czenie wywotane ciekawoscig i otworzyly sie
ciezkie drzwi skrzypigc na swych zardzewiatych
zawiasach.

Jaka$ kobieta siedziata a raczej lezata w fra-
mudze przylegtej tym drzwiom. — Byla to stara

Tison, ktorej krolowa nie widziata od dwudziestu
czterech godzin, dziwujgc sie mocno wczoraj wie-
czOr i dzi$ rano tej nieobecnosci.

Krolowa widziata juz dzienne $wiatto, drze-
wa, ogrod i po za kratkg otaczajacqg ogrdéd chci-
wem okiem szukata hatki w ktérej przyjaciele
czekali na nig bez watpienia; w tem ha gtos jej
krokéw stara Tison roztozyta rece, a kroélowa
spostrzegta jej twarz bladg, schorzalg i jej siwe
wiosy.

Krélowa znalazta ja tyle zmieniong, ze sta-
neta. W Owczas stara z witasciwg obtgkanym
powolnosciag przyczotgata sie do drzwi i klekng-
wszy zatamowata droge Maryi Antoninie.

— Czego pragniesz moja poczciwa ?— spytata
krolowa.



— On powiedziat ze potrzeba aby$ mi prze-

baczyta.
— Kto taki? — spytata krélowa.
— Cztowiek w ptaszczu — odrzekta stara.
Krélowa zdziwiona spojrzala na ksiezne

Elzbiete i corke.

— No, no — odezwat sie urzednik — przepusc
wdowe Kapet; pozwolono jej przechadza¢ sie po
ogrodzie.

— Wiem o tem — moéwita stara — dlatego tez
czekatam tu na nig: nie chciano mie wpusci¢ na
gore, a ze powinnam prosi¢ jg o przebaczenie,
musiatam wiec czeka¢ koniecznie.

— Dla czego to nie chciano cie wpusci¢ —
zapytata kroélowa.

Stara Tison usSmiechneta sie.

— Bo oni utrzymujg zem szalona! — rzekia.

Krolowa spojrzata na nig iw istocie w oczach
tej nieszczeSliwej dostrzegta dziwny jaki$s potysk,
i ten blask szczegdlny S$wiadczacy o nieobecnosci
mysli.

— O moéj Boze! — zawotata, c6z ci sie stalo
biedna kobieto?

— Co mi sie stato! alboz nie wiesz? — mo-
wita stara — ale owszem, wiesz dobrze, bo z twojej
to winy skazano ja...

— Kogo?

— Heloize.

— Twojg coérke!

— Tak — mojag biedng corke.

— Skazano — alez kiedy? — jak? — za co?
— Bo to ona sprzedawata bukiet...
— Jaki bukiet?

— Bukiet gozdzikow. — A jednak ona nie
jest kwiaciarka — mowita znowu stara Tison niby
zbierajgc mysli — jakze ona mogta sprzedawac
ten bukiet?

Krélowa zadrzata. Niewidzialny wezet spajat
te scene z obecnem potozeniem rzeczy; krélowa
zrozumiata, ze nie powinna traci¢ czasu na proznej
rozmowie.

— Moja poczciwa — pus¢ mie — prosze —
poZniej mi to wszystko opowiesz.

— Nie — natychmiast musisz mi przebaczy¢;
musze ci dopomddz do ucieczki — a on ocali
moja corke...

Krolowa zbladta jak martwa.

— O Boze! — szepnetla
niebu.

A potem obracajgc sie do urzednika dodata:

— Panie chciej usuna¢ te kobiete; widzisz
przecie ze obigkana.

— No — no — matko — rzekl urzednik —
ustap.

Ale stara Tison uchwycita sie muru. — Nie ! —
zawotata — ona musi mi przebaczy¢, a on musi
mi ocali¢ corke.

— Ale kt6z to taki?

— Czlowiek w ptaszczu.

— Moja siostro — powiedziata ksiezna Elzbie-
ta — pociesz ja kilku stowy.

wznoszac rece Kku

— O! najchetniej — rzekla krélowa. W isto-
cie, sadze, ze to bedzie najlepie;j.

— Czego zadasz, poczciwa kobieto? — mow!

— Zadam, aby$ mi przebaczyta wszystko, co$
przeze mnie wycierpiata, wszystkie moje obelgi,
wszystkie moje denuncyacye i skoro zobaczysz
cztowieka w ptaszczu, aby$ mu rozkazata rato-

wa¢ mag cérke, bo on uczyni wszystko, co
zechcesz.

— Nie wiem — kogo rozumiesz przez czio-
wieka w plaszczu — odpowiedziata krolowa, ale

jezeli dla spokojnosci sumienia twego potrzebujesz,
abym ci przebaczyta zniewagi, jakie mniemasz,
ze$ mi wyrzadzita, oh! z gitebi duszy mojej, prze-
baczam ci nieszcze$liwa! a przebaczam szczerze
i bodaj mi tak samo przebaczyli wszyscy, ktérych
kiedy obrazitam!

— O! — z nieopisang radoscig zawotata stara

Tison — on wiec ocali mojg corke, bo mi prze-
baczyta. Daj mi twag reke, pani, daj mi twag
reke!

Zdziwiona krolowa nie pojmujgc tej sceny,

podata jej swag reke, ktérg stara Tison z zapatem
chwycita i ucatowata.

W tej chwili na ulicy Tempie dat sie styszeé
ochrypty gtos publiczego wywotywacza,

— Oto — wotat on — sprawa i wyrok ska-
zujagcy na S$mier¢ Heloize Tison, za uknucie
spisku.

Zaledwie te stowa odbity sie o uszy starej

Tison, wnet twarz jej zmienita sie, podniosta sie
ona na jedno kolano i rozpostarta rece, aby zam-
kna¢ droge krélowej.

(Ciag dalszy nastgpi).



DZITAL KOBIECY.

NieSmiate dzieci,

Lubie bardzo nieSmiate, a nawet bojazliwe
dzieci; w kazdym razie wole takie, jak zanadto
krzykliwe i narzucajgce sie. Tak to prawdziwe
po dziecinnemu naturalne, nieSmiate dziecko, ucie-
kajgce sie pod opieke matki lub ojca, a tak nie
po dziecinnemu, jesli sie nikogo i niczego nie boi
i nie wstydzi! NieSmiale z pozoru, bogatsze by-
waja w uczucie i fantazye. A uczucie i fantazya
nie sg rzeczami, ktdre sztucznie wywota¢ mozna.
Trzeba to zostawi¢ czasowi, a postepowaé z dzie-
ckiem tagodnie i umiejetnie.

NieSmiate dzieci sg jak ptaszki; przy obcych,
cichutko siedzg, a kiedy sie czujg swobodnemi
zaczynajg wesoto szczebiota¢.  Wszystko dobre
wyrasta z ciszy. Cieszmy sie, jesli nasze dzieci
nie umieja byé w kazdem miejscu obcem zanadto
Smiatemi. A jednak wielka czes$¢ rodzicow, niechetnie
widzi swe dzieci powsciggliwymi i nieSmiatemi
Dla czego? powiedzmy sobie otwarcie: ze zarozu-

miatosci. Bo chcemy zeby tylko nasze dziecko
kazdemu najbardziej sie podobato, zeby je kazdy
kochatl, a nieSmiate nieszczeg6lniej do tego sie
nadaje. Chcemy zadziwia¢ madroscia naszego

dziecka, a myslimy, ze nieSmiate ludzie uwazajg
za gtupie; zaledwie odpowiada, a c6z dopiero jak
mu kazag opowiada¢! Tak, gdyby to zaraz duzo
gadato, obcym na kolana wiazito; — to sie nie-
niektorym matkom podoba, a przeciez to nie bar-
dzo — madre! | tak np. jesli chodzi o psa, to
wiemy dobrze, ze taki niewiele wart, ktory z ka-
dym przechodniem sie zaprzyjaznia; tu wcale nie
mamy bielma na oczach. Dlaczego nie ceni¢
w dziecku, gdy trzyma sie wiecej rodzicow, a ob-
cego traktuje z rezerwg?

Naturalnie, przesadzona nieSmiatosé, lub krzyk
dziecka na widok kazdej obcej twarzy, réwniez
sg niedobre. Takie dzieci dla siebie i otaczaja-
cych sa ciezarem, i takie trzeba rozsgdnem pro-
wadzeniem umie¢ nalezycie uspokoi¢. Azeby i nie-
Smiate dziecko nauczy¢ przywitania, podania raczki,
odpowiedzi na pytania, itp. drobnostek, naturalnie,
jest koniecznem. Ale surowoscig i gwaltem, nie
da sie to uskuteczni¢, jezeli sie nie chce dzieci
mie¢ — maryonetkami. Dziecko boi sig, w obcem
otoczeniu i obcych twarzy. Na to tylko jedyny roz-
sadny $rodek: musi samo poznaé, ze bojazn jego
nieuzasadniona. Trzeba je braé¢ czesto z sobg mie-
dzy ludzi, nie zmuszajgc go wcale do moéwienia itd.

Z poczatku przyzwyczajac je do krewnych, poOzniej
do dobrze znajomych, w ostatku do obcych. Nie-
chaj z poczatku tylko we wiasnym domu bedzie
zawsze miedzy ludzmi, w zwykitem otoczeniu, na-
stepnie niech poznaje i obce otoczenie. Nie trzeba
tylko przesadza¢ i spieszy¢ sie z niczem. Do do-
brych, uprzejmych ludzi, natura dziecieca sama
da sie pociagng¢. Jezeli kryje sie i ucieka przed
kimkolwiek, matki rzecza nauczyC je: np. opowia-
da¢ dziecku, ze ten lub 6w dzisiaj przyjdzie i cie-
szy¢ sie bardzo bedzie, jezeli Minusia lub Stasio,
poda mu rgczke i powie dobry wieczor.

A wiasciwie — zmusi¢ dziecka do odpowiedzi
i opowiadania nie moze matka lub ojciec: to za-
lezy raczej od odwiedzajgcego, a przyjaciela dzieci
i od jego uprzejmosci, azeby umiatl sobie zdoby¢
sympatye dziecka; musi tez taki posiadaé cier-
pliwos¢ i wyrozumiato$¢ dla dzieci, nie krzywié
sie kiedy dzieci, bawigc sie, troche zanadto ha-
tasujg: wszak i my byliSmy dzieémi, zapomnielismy
o tem! Ajezeli jesteSmy przyjacielami dzieci i pra-
gniemy je pozyskaé, toinstynkt nam wskaze, jakim
sposobem tego dokona¢ mozemy. Tyle jest drég,
ktéremi do tego dojs¢ mozna! Ale tylko tagodny,
moze posigé¢ sympatye dobrego, a dzieci — nigdy
nie sg zte. Tylko umie¢ ,pierwsze lody przetamac"
a przetamane zostang, gdy dziecko samo sie prze-
kona, ze bato sie bez przyczyny.

Z drugiej znowu strony, jesli nawet kto$ nie
jest temu przeciwnym, ze dziecko jego nieSmiate,
powinien uwage na nie mie¢ zwrdcong — i nie
mysle¢, ze ono ciggle tak cichutko zachowywac
sie bedzie. ,Ciche wody brzegi zrywajg" powiada
stare przystowie. Wiasnie ciche dzieci, miewajg
bardzo bujng wyobraznie i subtelne uczucia, ktére
szczegblnie przez czytanie namietne przeréznych
bajek i strasznych opisow podniecane bywajg do
ostatecznosci. Dlatego tez rodzicom i wychowu-
jacym nigdy za bardzo nie mozna polecaé, by
zawsze na zachowanie sie dziecka oczy otwarte
mieli, i nigdy nie przesadzali, tak w checi pozo-

stawienia go w nieSmiatosci, jak w checi uczy-
nienia go towarzyskiem i $mialem. Miara we
wszystkiem powinna by¢ zachowang, a matka,

rodzice, powinni, poznawszy usposobienie swoich
dzieci, stara¢ sig, utwierdza¢ je tak w dobrem,
jak wytepiac zie.

Powtarzam — samo z siebie — nigdy dziecko
ztem nie jest, czyni je takiem otoczenie — lub
brak uwagi rodzicéw. N. JV.



Praea dzieel na wsi.

Mato kto zwracal uwage na prace matolet-
nich na wsi. W miastach po fabrykach i war-
sztatach praca nieletnich podlega opiece prawo-
dawczej i sg tutaj pewne normy, do ktorych
kazdy stosowaé sie musi. Na wsi zupetnie jest
inaczej, chociaz wie$ z natury swojej stanowi $ro-
dowisko, do wychowania mtodego pokolenia naj-
odpowiedniejsze. Zamiast jednak racyonalnego
skierowania sit dzieciecych, spotykamy czesto po
wsiach zjawisko, ktérego inaczej nazywac nie mo-
zna, jak wyzyskiem pracy matoletnich. Trudno
sie temu dziwi¢ wobec nizkiego poziomu kultu-
ralnego  wioscianina, ale zadziwia ta obojet-
no$¢ warstw inteligentnych, ktére na stan po-
dobny patrzg, jak na co$ zupetnie naturalnego
i nie dostrzegaja w tem zadnego niebezpieczen-
stwa. Mozna powiedzie¢, ze w wielu miejsco-
wosciach dziecko na wsi jest wyjete z pod opieki
spotecznej, ktéra powinna i moze wglagdaé we
wszystkie potrzeby. W prasie rzeczy te nie byly
poruszane dotagd prawie wcale, z tem wiekszem
tez uznaniem nalezy zaznaczy¢ gtos p. K. Procz-
kéwny w ,Przebudzeniu"”, poruszajacy tak ciekawy
temat i oswietlenie, w jakiem przedstawia dotych-
czasowy wyzysk sit dzieciecych na wsi. Zazna-
czamy, ze p. Proczkéwna pisze specyalnie o sto-
sunkach w Kroélestwie Polskim.

Niewielu ludzi zastanawia sie nad tem, ze
wciggniecie dzieci do pracy rolnej lub zatrudnie-
nie ich pasterstwem, grozi wyrodnieniem ludu.

Watpliwosci nie ulega, ze umiarkowana praca
na wsi dziata dodatnio i najbardziej odpowiada
naturze cztowieka. Umiejetnie zastosowana w dzie-
cinstwie zdolng jest uzdrowi¢ cate pokolenie przy-
szte. Dzieci i miodziez dorastajgca majg duzo sit
zyciowych, ktore szukajg niezdrowego nieraz ujscia;
ot6z budzgce sie te sity znajdujg zdrowe i nor-
malne ujscie w pracy fizycznej.

Praca na wsi dziatla wiec
zarazem wychowawczo;

umoralniajgco, a
uszlachetnia ona dziecko

i rozwija jego umyst. Jednostajne i bezmys$lne
zajecia w fabrykach nuzg i przytepiajg mysl
dziecka; przeciwnie, praca na wsi pobudza do
myslenia.

Lecz tak dodatnio wpiywa jedynie praca
umiarkowana i zastosowana do wieku dziecka.

Wprost przeciwnie skutki wywiera praca nad-
mierna, lub dla dzieci nieodpowiednia. Taka pra-
ca szkodliwg jest bardzo pod wzgledem umysto-
wym, moralnym i fizycznym.

Zajmowanie dzieci pracg fizyczng zrana przed
szkotg i po powrocie ze szkoly do pdZinego wie-
czora potepione by¢ musi ze wzgledéw pedago-
gicznych i hygienicznych. Dowiedzionem jest
bowiem, ze nawet wytgcznie fizyczny wysitek meczy
zarazem i umyst. Dziecko, zabrawszy sie do nauki
bezposrednio po pracy fizycznej nie moze miec
tej samej Swiezosci umystu, co takie, ktére wcale
nie pracowato.

Pod wzgledem moralnym praca dzieci w polu
razem z porostymi dziata na nie bardzo ujemnie.
Wszyscy przyznajg, ze praca fabryczna szkodliwg
jest dla dzieci, nietylko ze wzgledéw fizycznych,
lecz i moralnych. Niebezpieczenstwo moralnego
zepsucia i zdziczenia dla dzieci, ktére wspoOlnie
z dorostymi pracujg na polu, wcale nie jest mniej-
sze, niz w fabrykach.

Statystyka kryminalna w Niemczech wscho-
dnich wykazata, ze znaczna cze$¢ miodocianych
przestepcoéw rekrutuje sie z dzieci, przedwczes$nie
zatrudnionych praca rolna.

Pomijajac wptyw otoczenia, zwrdémy uwage
na to, ze ciezka praca w dziecihstwie sama
przez sie paczy charakter przysztego cztonka spo-
teczenistwa.

Pedagogika nas uczy, ze jezeli pozbawimy
dziecko radosci, zabaw i pewnej dozy swobody —
ktore temu wiekowi stusznie sie nalezy, otoczymy
je za$ atmosferg smutku i ztego obejscia, skrepu-
jemy je twarda, systematyczng pracg, to z takiego
osobnika wyrosnie cztowiek zniechecony do zycia,
mizantrop, a bardzo czesto zbrodniarz. Przestepcy
mitodociani wszystkich krajow nie z dzieci szcze-
Sliwych wychodza, lecz z tych uposledzonych, bi-
tych, gtodnych i pracg ciemiezonych od najwcze-
$niejszego dziecinstwa.

Dom 1 kuchnia.
Budyn z ryza na zimno.

Funt ryzu sparzy¢ dwa razy wrzgcg woda,
poczem w wodzie ugotowa¢ go do miekka, ale
w taki sposob, aby wszystkie ziarnka pozostaly
w catosci. Ryz tak ugotowany rozpostrze¢ na
sito, aby dobrze sie z wody osaczyt. Oddzielnie
z funta cukru zrobi¢ lekki syrop, wszystek ryz
w niego ztozy¢, pare razy zagotowaé, dodaé
4 tyzki stotowe araku i sok z dwéch cytryn. For-
me od budyniu wyptuka¢ zimna woda, wszystek
ryz w nig wlozyé i wynie$¢ na calg noc do pi-

wnicy, Przy podaniu na stét, wyjety budyn z
formy, polaé zimnym szodonem, Kktéry wcze-
$niej nalezy przygotowa¢, aby mial czas wy-

stygnac.



HUMORYSTYKA

Przyczyna.
— Jak widze, powrdcili panstwo z letniego
mieszkania w $wietnych humorach...
— Bo udato nam sie letnie mieszkanie jak

nigdy.
— Wiec przyszli panistwo zupetnie do zdrowiap
— To nie, cherlamy jak przedtem.
— Wiec cOreczki poznaty kogo$ odpowie-
dniego?

— | to nie.

— To juz nie widze wcale przyczyny rado-
$ci panstwa?

— Wszystkich letnikéw w tej miejscowosci,
okradli ztodzieje do szczetu! nas tylko pozostawili
cudem jakim$ w spokoju; powrdciliSmy w catosci
i z tem, coSmy z soba zabrali z Warszawy!

— A z czeg06z ty sie tak do rozpuku $miejesz?

— Az Kuby, prose taski pana, bo mu reka
musi strasecnie gorzec.

— Czemuz tak?

— A no wyrznut mnie dwa razy przez pysk.
Ha, ha, ha, ha!

Takze pretensya.
— Szczeg6lna rzecz, wiele cie razy spotykam
zawsze wychodzisz z knajpy.
— A c0z, chciate$, zebym nigdy ztamtad nie
wychodzit?

Ona: Ja nie p6jde za maz za barona; on
ma wiosy obrzydliwie rude.

Ojciec (mitygujac corke). Na Boga, dziew-
czyno, co chcesz uczyni¢?! nie zauwazytas, ze

mu juz wypadac poczety?...

Doktadnie okreslit.
— Kiedyscie sie urodzili?
— Nie wiem dokfadnie, panie !edzio. To
Musiato byé mniej wiecej przed 20—30 laty, kiedy
moja nieboszczka matka jeszcze zyla.

Na rozdrozu.

— Nie uwierzysz jak wielkg czuje che¢ do
matzenstwa.

— To sie ozen.

— Ba, kiedy nie znam zadnej
osoby,

— Zen sie bez namystu, malzenstwo, powia-
daja, jest loterya.

— Nie lubie hazardu.

— A wiec staraj sie poznac jaka panne, badaj
ja diugo, a gdy sie przekonasz, ze warto...

— Jestem pesymistg, i nie watpie,
dtuzszem poznawaniu wykrytbym wady...

— To staraj sie ja pozna¢ potowicznie...

— Lubie Scisto$¢, nie cierpie plytkiej
wierzchownosci.

— Ha, w takim razie ja ci nic nie poradze.

— Piekny przyjaciel, ja mu sie zwierzam,
a on.. nie rozumie, ze mi samotnosé¢ obrzydita.

— To cie poznajomie...

— Takie rzeczy powinno sie robi¢ bez
Srednictwa os6b trzecich.

— 1dz do licha.

odpowiedniegj

ze po

po-

po-

W reatauracyi pewnego zdrojowiska.

Kelner: Tu masz pan kawatek chleba
z mastem, a tu bez masta.

Gosc¢: Powiedz mi, przyjacielu, ktory chleb
jest tutaj z mastem, a ktory bez masta?

Ksigdz: Panno Genowefo, mnie sie zdaje,
ze narzeczony jej spity jest jak bela. Wszakze on
o wiasnej sile sta¢ na nogach nie moze.

On (zataczajgc sie, melodramatycznie wygta-

sza): Tak! ksieze proboszczu dobrodzieju! tak!
jestem upity!... upojony!... a doda¢ moge nawet
pijany! ale... pijany mitoscig!!

m

L aj tna nt (wyczerpawszy podczas przemowy,
mianej do rekrutéw, caty arsenat stow obelzywych,
dodaje): Huncwoty! zeby z wami nalezycie roz-
mawiac¢, musiatbym sie caty rok nic wiecej tylko
zoologii uczyé...



JKrajowy Kolejarz'

najstarsze

centralny organ galicyjskich kolejarzy,
15-go

pismo dla kolejarzy polskich wychodzi
kazdego miesigca, zawiera;
Fachowe artykuty pisane przez kolejarzy
i kronike z zycia kolejarskiego
Przedptata wynosi rocz. 2 Kor. pétrocz. 1 Kor.
kwartalnie 50 hal. - - - - -
Przedptate przesyta¢ nalezy do
Administracyi ,Krajowego Kole]arza“
ul. Szeptyckich L. 68, Lwow.

+KUPIEC POLSKI"

najwiekszy organ kupiectwa polskiego wychodzi
tfco 1 i 15 kazdego miesigca w Krakowie.

"Kupiec Polski" 1 Ogtoszenia

omawia sprawy kupiectwa m w ,,Kupcu Polskim" najle-
wszyskich dzielnic polskich. m piej sie optacaja.

3 1 (13 H ]
~Kopiec Polski Kupiec Polski
obfitoscig treci przewyzsza m ma czytelnikéw we wszyst
nawet fachowe pisma nie- * kich sferach ' dzielnicach

mieckie. ] Polski.

Prosimy zgdaé¢ numeréw okazowych.
w Austryi 2 Kor. kwartalnie, 8 Kor. rocz.
w Niemczech 2 Mk. kwartalnie, 8 MKk. rocz.
w Rosyi 1 Rub. kwartalnie, 4 Rub. rocznie.

Kupiec Polski Krakow Wolska nr. 14.

Prenumerata:

Adres:

»Szkotall jest najstarszem pismem pedago-
gicznem w Galicyi, wychodzi obecnie rok 43.

Porusza najwazniejsze zagadnienia pedagogiczne —
ma zapewnione wspoétpracownictwo wielu wybitnych

pedagogow polskich.
Podaje obszerne informacye o szkolnictwie w catej

Polsce oraz zagranica.

~Praktyka szkolna™ podaje wiele rozpraw dydakty-
cznych i metodycznych i utatwia nauczycielstwu oije-
tacye w metodzie nauczania; usuwa wiele trudnosci jakie
kazdy nauczyciel zwiaszcza miody napotyka w swej
pracy zawodowej.

SZKOLA

jORGAN POLSKIEGO TOWARZYSTWA PEDAGOGICZNEGO,

miesiecznik, poswiecony sprawom wychowania wogole,
a szkolnictwu Indowemu w szczegdlnosci,

wychodzi we Lwowie pod redakcyg Komitetu.

Do kazdego numeru dotgcza sie ,Praktyke szkolng",
przewodnik metodyczny dla nauczycieli.

Przedptata ,,Szkoty™ wynosi:

rzcznie 8 k. — 3 rb: 50 kop. — 8 marek
p6trocznie 4 ,, — 1 ,, 7 , — "
Przedptata ,,Praktyki szkolnej™ wynosi:
rocznie 4 k. —1rb. 75 kop. — 4 marki
potrocznie 2 , —  , —2 .,

Adres redakcyi i administracyi:
Galicya, Lwoéw, ul. Friedrichow 10.

ODRODZENIE

Czasopismo poswiecone sprawom
wspotdzielczym, przemystowym

— -1 o0g6lno-ekonomicznym =

Wydawca tego
pisma jest ,,Zwigzek Stowarzyszen zarobko-
wych i gospodarczych™ we Lwowie plac
Smolki 1 4. dzialajgcy w porozumieniu
z Komisyg krajowg dla spraw przemysto-
wych, Ingg pomocy przemystowej, krajowym
Zwigzkiem przemystowym i innemi wybitniej-

szemi organizacyami.

Przedptata z przesytkg pocztowg w Austryi
rocznie 12 K, po6trocz. 6 K, kwartat. 3 K

miesigca.
Smolki 4

m Wychodzi 1, 10. i 20. kazdego
1 Redakcya 1 administr. Lwow, pl.

Gwiazdka Cieszynska

pismo poswiecone wiadomosciom politycznym, nauce,
przemystowi | zabawie, zatozone w 1848 r. przez Pawta
Stalmacha wychodzi w Cieszynie w_ $rode i sobote.
Informuje doktadnie o stosunkach $lgskich, zajmujgc sie
przedewszystkiem sprawami narodowemi i ekonomicznemi
polskiej ludnosci rolniczej i robotniczej.

Cena prenumeracyjna z przesytkg pocztowg wynosi
catorocznie 7 k — pétrocznie 3 k 50 h,
kwartalnie 1 k 75 h.
Za 0%+oszen|a ptaci sie 20 h od wiersza drobnego przy

kilkakrotnem umieszczeniu daje sie znaczny rabat 2y
Adres: Redakcya i Administracya ,GwiazdKi

Cieszynskiej" — Cieszyn, ul. Schodowa 3.

Od Administracyi.

Wszelkie reklamacye sg wolne od
optaty pocztowej.

Zwracamy jednakowoz Szan. Czy-
telnikom uwage na to, iz reklamacye
koniecznie muszg by¢ nadestane w
otwartej kopercie. Reklamacyi w zam-
knietych kopertach niefrankowanych nie
przyjmujemy, poniewaz poczta liczy nam
za nie podwadjne porto.



WACHLARZE, rekawiczki, torebki, paski,
wstgzki, ponczochy it d. Pudry, mydia,
perfumy, wody kolonskie
Grzebyki ozdobne do witosow

poleca

C. SzczurkowsKi

KRAKOW , GRODZKA 2,

SElecena pocztowe odwrotnie.
‘W niedziele i swieta zamkniete.

NaKOéCio}y NOWO OTWORZONA

plebanie KAWITARNIA

Szkoty

Domy prywatne ”CaS| no"

uzywa sie tylko palong
w Krakowie, Rynek gt. I. 12

Dachowke i

Szachy.
Pokoje do gier towarzyskich.
Czytelnia.

Polecajgc sie taskawym wzgledom P. T.
Publicznosci, pozostaje

z gtebokim szacunkiem

Ludwik Franczek.

ul. Garncarska 14.

W Krakﬂf\je, Telefon 1079.



~przewodnik JCotek rolniczych™

czasopismo rolniczo-ekonomiczne ilustrowane
wychodzi trzy razy w miesigou z datg i., io. i 20 w objetosci co najmniej 2 arkuszy tekstu.
Kazdy numer zbroszurowany w okladce, mieszczacej liczne ogloszenia.
.Przewodnik zawiera artykuty popularne, opracowane z wszelkich dziatéw
gospodarstwa rolnego, objasnienia ustaw, rady i wskazowki gospodarcze,
informacye handlowe, wiadomos$ci o stanie rozwoju stowarzyszen u nas

i za granicg, wogdéle omawia sprawy wazne dla kazdego rolnika.
Prenumerata catoroczna tylko 3 kor.
Prenumerate przyjmuje Zarzad gtéwny Tow. Koétek rolniczych we Lwowie, ul. Kopernika 11.

Dyplom honorowy na Wystawie w Krakowie r. 1901.

CMNowiny™ W Smajdrowic:

Krakow, Rynek, Linia A-B L. 45,1p.

nad aptekg pod ,Biatym Oriem"
i najtaﬁszy dZiennik pod Zanikiem L.234 Filla W Krynlcy pod Zamkiem L. 234

poleca Szanowej P. T. Publicznosci

gtowny skiad i pracownie

pod redakcya Ludwika Szczepanskiego
miesieczna prenumerata 1 k. 50 hal.
' Il celujg szybkoscia
NOWln informacy_i i _obfi_—
1}

najpoczytniejszy

w Galicyi Zachodniej

toscig zajmujacej L. _ )
lektury (2 pow.). zakopianskich 1 tyrolskich,

damskich, meskich i dzieciecych
po bardzo nizkich cenach,

oraz wielki wybér serdakéow

Prosimy Zzgada¢ bezptatnych

— numerdw okazowych. —

Adres: ,,Nowiny" KrakdwWisIna 2 I wszelkich stroi zakopianskich.
Zamowienia i reparacye uskutecznia
15— w jak najkréotszym czasie 1
Przy zaktipnaeh prosi- pieczeci TYGODNIK NARODOWY DLA PODOLA,
my sie odwolywa¢ na ~ kauczukowych i
y SIg ywac I wychodzi w Tarnopolu.
ogtoszenia w  pismie St Niemczvk PRENUMERATA KWARTALNA 2 KORONY.
naszem. KRAKOW "1.9. Rok zatozenia 1904.

S“k'e”n'ce 10. b- Jedyne pismo polskie na Podolu galic.

Redaktor odpowiedzialny na Galicyg Marjan Hupczyc w Krakowie. Czcionkami ,Dziennika Poznarnskiego".
Wydawca A. Maarweg w Poznaniu. Redaktor odpowiedzialny Jozef Zielinski w Poznaniu.



